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Impacto econémico
del Covid-19

sobre escritoresy
traductores

Maria José Galvez Salvador

Directora General del Libro y fomento
de la lectura

El afio 2020 impact6 en nuestras vidas como no
hubiéramos imaginado: la aparicién del brote
epidémico del Covid-19 de forma inesperada
afect6 gravemente a la salud y a la vida, a la mo-
vilidad y al trabajo, y a los hédbitos y costumbres
mds basicos de nuestra sociedad.

El periodo de oscuridad trajo también a la luz
una realidad: se ley6 mds, mucho mas. El hartaz-
go de las pantallas y el confinamiento llevaron a
la ciudadania a encontrar refugio en la lectura,
demostrando su poder no solo para el aprendiza-
je, para el placer, jpara tantas cosas!, sino tam-
bién su poder sanador.

Y, sin embargo, paraddjicamente, la Covid im-
pact6 en todos los sentidos posibles en quienes
hicieron posible que leyéramos, los autores, po-
niendo de manifiesto mas que nunca las debili-
dades de una parte del ecosistema del libro, la
que lo inicia todo: la creacion.

Todos tomamos iniciativas en nuestros dm-
bitos de responsabilidad para paliar los efectos
mads inmediatos y devastadores de la crisis sani-
taria. También en lo econémico: medidas trans-
versales para apoyar a auténomos, créditos ICO,

ERTE, aplazamiento de pagos. Y también me-
didas especificas como los fondos CREA SGR
para la cultura, las ayudas extraordinarias a li-
brerias, la reduccién del IVA del libro digital, la
compra extraordinaria de licencias sobre libros
para la biblioteca digital e-biblio, la creacién de
proyectos de apoyo a escritores y librerfas como
“Las afinidades electivas”, la transformacion
virtual de acciones como las charlas de autores
en institutos, la formacién con cursos como “De
la creacion a la libreria”, la creacion de un foro
para la reflexion y el didlogo como la Mesa del
libro...

Las medidas coyunturales han dado paso a me-
didas estructurales y de futuro para fortalecer el
sistema: no se trata ya de paliar sino de transfor-
mar y de preparar para el futuro. Para que esas
medidas sean eficientes ha sido y es necesario
tener un diagndstico sobre las consecuencias y
el impacto econdémico del Covid 19 en escritores
y traductores. Esa lectura de la realidad de escri-
tores y traductores, junto a los Fondos europeos
Next Generation nos permiten fortalecer las es-
tructuras e impulsar proyectos transformadores.



Agradezco a la Asociacion Colegial de Escri-
tores su trabajo para lograr un diagndstico, para
sumar, para apoyar en la construccién. Me quedo
con el trabajo conjunto, de la mano, constante,
con el sector del libro y con el trabajo compro-
metido de todo el equipo. También con la res-
puesta ejemplar de la ciudadania con las libre-
rias, con las bibliotecas, con el libro y la lectura,
en definitiva.

Tenemos ya camino realizado: ayudas extraor-
dinarias a la movilidad internacional de autores,
ayudas a la creacion literaria, compra extraordi-
naria de libros para bibliotecas publicas, nuevas
ayudas para la traduccion entre lenguas del Esta-
do, y camino trazado: Estatuto del Artista, Plan
de fomento de la lectura... Y también mucho por
recorrer.

La pandemia nos ha obligado a parar y a re-
flexionar. El valor de los libros es inherente a
nosotros mismos como humanidad, y ese valor
debe incluir necesariamente a quienes los hacen
posibles, a los autores.

Gracias a ACE por invitarme a participar en la
presentacion de este Informe y trabajaremos de
la mano para preservar y fortalecer el ecosistema
diverso del libro, porque de él depende que sea-
mos un poco mas sabios y un poco mads libres.

Muchas gracias.



Los escritores en el
ano de la Covid 19

Manuel Rico

Presidente de la Asociacion Colegial
de Escritores de Espafia

El afio 2020, con su prolongacion, esperemos
que atenuada, en 2021, pasard a la historia como
el aflo en que el mundo entr6 en suspenso. En
un paréntesis que dejoé en el aire gran parte de
las actividades que se desarrollan para que la
vida cotidiana funcione. La cultura se resin-
tio a fondo: cerraron teatros, auditorios, salas
de exposiciones, librerias, bibliotecas.... Esos
cierres, obligados por la pandemia, tuvieron
consecuencias muy graves para quienes hacian
posible el funcionamiento de cada uno de esos
equipamientos, servicios o negocios: escritores,
traductores, musicos, intérpretes, libreros, edi-
tores vieron como sus medios de subsistencia
quedaban limitados, en algunos casos de manera
dréstica, y la realidad cultural vivié un proceso
de oscurecimiento. Si bien es cierto que poco a
poco y de manera limitada se ha ido recuperando
cierta actividad, no lo es menos que sélo cuando
se recobre plenamente la vida cotidiana, la nor-
malidad, podremos hablar de plena recuperacién
de la actividad autoral en todos los planos.

Los escritores y escritoras, entendiendo bajo
ese concepto también a los autores dramdticos
y a los traductores, han vivido (todavia viven)
las consecuencias de la pandemia bajo la incer-

tidumbre en todos los casos, con una limitacién
de ingresos notable en otros y con serias dificul-
tades para mantener los niveles de supervivencia
en una parte muy significativa de ellos.

La incertidumbre nos ha afectado a todos y va
mds alld de los profesional: es la sombra de la
una distopia inimaginable en 2019 que condicio-
na nuestro animo, nuestra mirada al futuro, nues-
tra perspectiva como escritores; la limitacion de
ingresos ha afectado a quienes compatibilizan
la labor literaria con otras actividades profesio-
nales (profesores, funcionarios, empleados de
distintos servicios, jubilados) y la dificultad para
mantener los niveles de supervivencia ha afecta-
do a ese porcentaje de un 16,4 % de autores y au-
toras que, tal y como revel6 el Libro Blanco del
Escritor, solo se dedican a escribir. Escritores y
traductores profesionales que dependen para so-
brevivir de los derechos de autor, de los ingresos
por lecturas, presentaciones, mesas redondas,
cursos o talleres, etc... y que de un modo u otro
se han dirigido a la Junta de ACE contando su
situacion o buscando apoyo para la gestion de
ayudas en CEDRO.



Esa realidad, no facil de definir en términos
estadisticos, nos ha llevado a elaborar, con la
colaboraciéon de ACE Traductores —que hizo
durante el verano de 2020, una primera aproxi-
macién al problema— la Encuesta Covid que en
las paginas posteriores se describe en detalle. El
desarrollo del estudio se ha llevado a cabo con-
tando con las secciones auténomas de cardcter
sectorial de ACE, ACE Traductores y AAT (dra-
maturgos), por el cardcter diferenciado de su
trabajo y de las consecuencias de la pandemia
en los asociados. Un estudio, el primero sobre
el colectivo de escritores, traductores y autores
dramaticos, hecho en el corazon de la crisis sa-
nitaria, cuando las consecuencias ultimas no se
han podido evaluar del todo. Una fotografia rea-
lizada en el dltimo trimestre del pasado afio que
nos da como conclusién general una afectacion
significativa, con reduccién de ingresos, anula-
cién o aplazamiento de contratos y supresion de
actividades remuneradas.

La Covid 19 ha mostrado de manera mds clara
nuestras debilidades y en el estudio que presen-
tamos estas se reflejan en campos tan relevantes
como la relacién con las editoriales, en la conge-
lacién o supresion de contratos de edicidn, en el
retraso o anulacién de publicaciones de libros,
en la conciliacién familiar y sus efectos sobre
el trabajo del escritor, en la bisqueda de ayudas
y fondos excepcionales para cubrir los agujeros
provocados por la pandemia y en la demanda de
medidas nos solo para el presente, sino de cara al
futuro. De todo ello da cuenta la encuesta conte-
nida en el presente documento, asi como el ana-
lisis de sus resultados y las conclusiones.

Paradéjicamente, 2020 ha sido un afio en el
que las administraciones han respondido con
iniciativas sin precedentes aunque marcadas por
la insuficiencia: ayudas a auténomos, subvencio-
nes a fondo perdido a las librerias independientes
para atender sus necesidades de liquidez, aplaza-
miento de pagos a la Seguridad Social, créditos
ICO a editoriales y otros empresarios del sector
cultural, asignacién de prestaciones por desem-
pleo a cotizantes en el régimen de auténomos,
etc... Una entidad como CEDRO creé el Fondo
Covid, recientemente renovado, con medio mi-
1I6n de euros de dotacidn en 2020, ampliada en
la misma cantidad para 2021.

Junto a esas iniciativas, avanzamos en la am-
pliacion de la compatibilidad pensiones/dere-

chos de autor incorporando a los jubilados de
“clases pasivas” de la Administracién del Estado
(quedan pendiente los pensionistas por incapa-
cidad laboral permanente y quienes perciben
pensiones no contributivas) y se consolidé la ne-
cesidad de contar cuanto antes con el Estatuto
del Artista, sobre todo en aquellos aspectos mas
vinculados con la labor profesional de escritores
y traductores.

Todo eso ha tenido su colofén (por el momen-
to) en la decisidon del Ministerio de Cultura y De-
porte de crear la Mesa del Libro y la Lectura, en
la que participa, junto al resto de las organizacio-
nes profesionales del sector del libro, ACE, y la
dotacién, para 2021, de un fondo adicional pro-
cedente de los “Fondos de Recuperacion, Trans-
formacion y Resiliencia” que la Unién Europea
aportard al gobierno de Espafia para afrontar los
grandes agujeros provocados por la Covid 19.

Por dltimo, conviene destacar que en el hori-
zonte legislativo inmediato se encuentra la tras-
posicién a nuestro marco normativo de la Direc-
tiva Europea sobre derechos de autor y derechos
afines en el mercado tnico digital de la Union.
ACE, junto a CEDRO, SGAE y medio cente-
nar de asociaciones del sector, ha promovido
la plataforma “Seguir Creando en Digital” para
garantizar que en la trasposicion de la Directiva
se contemplan los derechos de autor y la impres-
cindible compensacién econdmica a los creado-
res por el uso digital de sus contenidos por las
grandes plataformas digitales y agregadores de
contenidos.

En todos esos dmbitos, la Asociacion Colegial
de Escritores estd presente con el objetivo prio-
ritario de defender los derechos de escritores, es-
critoras y profesionales de la traduccion. Porque
estamos convencidos de que sin autores la lite-
ratura y, mds alld, la cultura, seria una quimera.
Nunca la realidad que hoy es.



El esfuerzo de
CEDRO para limitar
las consecuencias
de la Covid 19 en el
colectivo autorial

Jorge Corrales

Director General del Centro Espafiol
de Derechos Reprograficos (CEDRO)

El sector de la cultura, y en concreto, el mundo
del libro estd siendo castigado por esta pandemia
que tan dramdticamente ha marcado el afio 2020,
y que estd prolongando sus efectos y consecuen-
cias en 2021 y que no dejard de hacerlo hasta
que, con la vacuna, nuestra sociedad alcance la
inmuniddad colectiva. A partir de ahi, podremos
superar lentamente esta etapa de “superviven-
cia” en la que estamos inmersos e iniciaremos la
tan ansiada recuperacion.

Desde el comienzo de la COVID-19, en CE-
DRO hemos estado al lado de nuestros socios.
Hemos tratado de ayudarles, dentro de nuestras
posibilidades, en todas y cada una de sus nece-
sidades.

Nuestra Junta Directiva adopté una serie de
medidas de forma excepcional e inmediata para
apoyar al sector de los libros y la prensa. La pri-
mera de ellas fue el adelanto del reparto de de-
rechos de 2020. El fin principal no fue otro que
aportar liquidez a aquellos socios que de forma
inesperada se encontraron durante el periodo de
confinamiento con librerias cerradas, presenta-
ciones y actos literarios cancelados, lanzamien-
tos retrasados y, también, con el temor de que los
pagos por sus trabajos llegaran rezagados.

Hace un aflo comenzamos a vivir una situacién
excepcional y plagada de incertidumbres. Nadie
habia sido capaz de predecir la crisis actual y,
por tanto, ninguno de nosotros habia visto la ne-
cesidad de incorporar medidas para hacer fren-
te al riesgo de una pandemia mundial. A pesar
de ello, nuestra Entidad actué de forma rdpida
y agil y lanzd, con recursos propios, un fondo
COVID, dotado con 500.000 euros, para ayudar
a los autores y editores por las pérdidas que esta-
ban sufriendo. Este fondo dio cobertura a mas de
1.200 titulares de derechos y ha sido prorrogado
para el afio en curso.

Con el mismo objetivo, reforzamos las ayudas
sociales dirigidas a escritores, traductores y pe-
riodistas. Vale la pena sefalar que el afio pasado
se duplicaron las denominadas de urgente ne-
cesidad. Este tipo de cobertura estd destinada a
autores que se encuentran ante dificultades eco-
némicas derivadas de una enfermedad o de una
situaciéon de desempleo. Con esta actuacion in-
tentamos apoyar a los autores que estan en riesgo
de exclusion social. Son ayudas de subsistencia
para situaciones puntuales (pago de alquiler, ma-
nutencion, cuotas de auténomos, etc.).
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También dedicamos mds esfuerzos a luchar
contra la pirateria digital de libros, porque si
bien durante el confinamiento se incrementaron
los indices de lectura, en la misma proporcién se
aumentaron los niveles de pirateria no solamente
a través de pdginas web sino también median-
te redes sociales y servicios de mensajeria, tipo
WathsApp.

Otra de nuestras iniciativas, que coincidié con
el confinamiento, fue la puesta en marcha de
CEDRO Formacioén, un servicio virtual gratui-
to para nuestros socios que trata de facilitar los
conocimientos necesarios sobre propiedad inte-
lectual para que autores y editores trabajen con
mayor seguridad.

Ademads, tratamos de apoyar a las asociaciones
profesionales del sector, como ACE y sus sec-
ciones auténomas, para garantizar el pleno desa-
rrollo de su actividad pese a las dificultades que
ha supuesto y supone la pandemia.

Como decia, la pandemia permanece con no-
sotros y sus consecuencias contindian haciendo
mella en nuestro sector. Por ello, este afio en CE-
DRO seguimos ofreciendo la misma cobertura a
nuestros socios para que puedan seguir enfren-
tandose a la situacion actual, incluido el fondo
Covid 19, cuya renovacion para 2021 ha supues-
to una nueva dotacién de 500.000 euros.

Todavia tenemos mucho trabajo por delante,
para recuperarnos del todo mediante el apoyo
y la solidaridad que aporta una entidad como
CEDRO. Por este motivo, este informe tiene un
gran valor, porque nos ofrece una instantdnea
bastante precisa de como estd afectando la pan-
demia a los escritores, literarios y draméticos, y
a los traductores.

Explicaba Camilo José Cela en su discurso al
recoger el Premio Nobel que “la fabula litera-
ria ha resultado ser una herramienta decisiva en
todo tiempo y en cualquier circunstancia”. Lo
hemos comprobado una vez mds durante esta
pandemia: la literatura, los autores, nos estan
ayudando a sobrellevar esta época dificil, y no
habrd forma de que la sociedad pueda saldar
esta deuda con un colectivo basico para nuestra
cultura y para la industria del libro como el que
los autores constituyen. A pesar de ello, nuestro
compromiso, el de CEDRO, es darle el mdximo
apoyo posible para superar esta crisis y este in-
forme sefala el camino para ello.



Se abre el telon...y
aparece un virus

Ignacio del Moral ltuarte

Presidente de Autoras y Autores
de Teatro (seccion auténoma de ACE)

Los autores y autoras de teatro, aunque reivindi-
camos con orgullo nuestra condicion de escrito-
res y deseamos tener lectores (el lema de nuestra
Salén del Libro teatral es “el teatro también se
lee”), no escribimos sélo para ser leidos. Nuestra
relacion ideal con el publico es a través de las
puestas en escena de nuestros textos. Dicho de
otro modo mds prosaico, nuestro objetivo no es
vender libros, sino vender entradas. El libro es,
para nosotros, y a pesar del placer y el orgullo
que nos causa vernos publicados, un vehiculo
para que nuestro texto, mas alld de ser disfrutado
por un lector o lectora, caiga en manos de alguien
que quiera y pueda llevarlo a escena.

Sin embargo, en los tltimos afios se ha desarro-
llado en nuestro pais una -dentro de su modestia-
pujante actividad editorial en torno a la autoria
dramdtica contemporanea, un hecho este que sor-
prende mucho a nuestros colegas de otros paises
de nuestro entorno, en los que no se produce ni de
lejos un fenémeno parecido: procede aqui citar
editoriales como Antigona, Irreverentes, Invaso-
ras, La Una Rota, Acto Primero, Hiru, Artez...
aparte de otras que publican ocasionalmente tea-
tro contemporaneo, o bien cldsicos y repertorio
en ediciones de indole més académica.

Esto hace de nosotros escritores en este sen-
tido més al uso, con los mismos problemas que
los demds, con la particularidad de que se pue-
de afirmar casi con total seguridad que un texto
teatral jamds serd un éxito de ventas, que tendra
escasa presencia en librerfas, incluso en biblio-
tecas publicas y que recibird muy poca atencién
por parte de la critica.

En este sentido hemos padecido la pandemia
de manera muy similar al resto de escritores y
escritoras.

Es en esa otra -y fundamental- vertiente de
hombres y mujeres de la escena donde las condi-
ciones sociales, de uso de los espacios y de inte-
rrelacion personal han hecho estragos en nuestro
sector, ya que el cierre de espacios de represen-
tacion, suspension de festivales veraniegos, res-
triccion de la movilidad dentro de las ciudades,
limitacion de aforos en las salas una vez abiertas
(donde se han abierto), y sensacién de temor por
parte de la poblacién han traido consigo una ra-
dical disminucién de estrenos y representaciones
(que también se han visto afectada por la inci-
dencia del Covid 19 entre los actores y actrices
técnicos, etc). Asimismo, hemos visto disminui-



das otras fuentes de ingresos como clases, talle-
res, charlas... si bien la irrupcién en nuestros
habitos de formatos como las videoconferencias
ha abierto un panorama en el que muchos vemos
una nueva oportunidad de relacién con la socie-
dad.

Durante la pandemia, la Asociacién que presi-
do ha cerrado filas con el resto de las asociacio-
nes que representan a los multiples oficios de las
Artes Escénicas, pues nuestros problemas eran
los mismos que los suyos. Recordando siempre,
eso si, que cualquier medida de ayuda o com-
pensacion a las compaiias debe ir supeditada al
cumplimiento de éstas con las obligaciones con-
traidas con los titulares de los derechos de autor.

Los ultimos datos sanitarios, reforzados por la
aparicién de las vacunas, permiten pensar en que
estamos cerca de la salida de este tinel y que nos
toca la tarea -ya abordada desde el comienzo- de
dar testimonio y reflexién poética acerca de lo
que nos ha tocado vivir. Sin embargo, sabemos
también que vendrdn otras pandemias. Al me-
nos, estas no nos pillardn tan desprevenidos.



Las consecuencias
de la Covid 19

en la realidad de
los traductoresy
traductoras

Vicente Ferndndez Gonzélez

Presidente de ACE Traductores

El tiempo dedicado a la lectura ha crecido no-
tablemente en 2020. Los libros, traducciones en
muchos casos, estdn acompaiiando a las perso-
nas mas que nunca en este pais. No solo durante
el confinamiento de la pasada primavera. Es una
de las conclusiones del Barometro de Habitos de
Lectura y Compra de Libros en Espaiia 2020.
No deja asi de cobrar significado que el Premio
Nacional de Ensayo recayera el afio pasado so-
bre un libro que cuenta la historia de los libros.
El libro —«matutino, nocturno, / cereal, / ocea-
nico» — es necesario, elemental.

Los libros son fruto de la creatividad y el es-
fuerzo de muchas personas, de las personas que
los escriben, traducen, corrigen, ilustran, dise-
flan, maquetan, imprimen, editan. Todas son
necesarias. También son necesarias las librerias;
tanto como las panaderias, las fruterias y las far-
macias.

Mientras tantas personas encontraban consue-
lo en la lectura, quienes hacen los libros tuvieron
que hacer frente, como personas que viven de su
trabajo, a las consecuencias de la pandemia en
todos los planos. Algunos aspectos de esas con-
secuencias tienen reflejo en los resultados de la
encuesta encargada por la Asociacion Colegial
de Escritores de Espafa, que aqui se presenta,

que es continuacion en cierto modo de la que
ACE Traductores realizé en abril y que ha con-
tado, como tantos de nuestros proyectos, con el
apoyo de CEDRO.

Del conjunto de profesionales de la traduccién
que han completado la encuesta, casi el 70 %
se dedica de manera intensiva o frecuente a la
traduccion editorial, mds del 70 % son trabaja-
dores auténomos y mas del 71 % son mujeres.
La tercera parte del total tiene alguna persona
dependiente o menores a su cargo y durante el
confinamiento tuvo que dedicar un mayor nime-
ro de horas a estas personas, lo que mermé su
productividad en mayor o menor medida. Casi la
mitad de esas personas vio reducidos sus ingre-
SOS por esa causa y ninguna tuvo acceso a ayu-
das especificas para trabajadores auténomos con
personas dependientes 0 menores a su cargo. La
crisis de los cuidados se manifiesta con toda su
crudeza en nuestro colectivo.

En términos generales, un 30 % de las traduc-
toras y los traductores encuestados vio aplazados
sus pagos. El 42 % vio aplazado algun proyec-
to. En mds de la mitad de estos casos de aplaza-
miento de pago o proyecto, la persona afectada
no recibi6 la informacién oportuna.
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Conviene recordar la propuesta de «una mesa
sectorial, con arbitraje de la DGL, para el control
y mediacién en caso de impagos o de retrasos
en los pagos de contratos apalabrados antes de
la declaracién del estado de alarma», que ACE
Traductores hizo llegar en su momento a la Di-
reccion General del Libro.

Las respuestas a la encuesta muestran, por otra
parte, la 16gica preocupacién por la posible mer-
ma continuada de ingresos. Un 50 % se muestra
preocupado o bastante preocupado con respecto
a la perspectiva de seguir recibiendo encargos
editoriales.

En estos meses, sobre todo durante el confina-
miento, se han dado casos de digitalizacion de
obras traducidas, sin contrato de cesion para ex-
plotacién digital. La encuesta revela que no han
sido muchos, pero es preocupante que no haya
habido informacién previa ni negociacion algu-
na con las traductoras.

Esta opacidad contraviene la Directiva UE
2019/790 sobre los Derechos de autor y dere-
chos afines, que tiene que transponerse al dere-
cho espafiol antes de junio de 2021 y que incluye
un articulo especifico (19) sobre la obligacién de
transparencia: «Los autores han de disponer de
informacién para poder evaluar el valor econé-
mico de sus derechos». Segtin la Directiva, esta
informacién ha de ser «adecuada, precisa, perti-
nente, exhaustiva», comprensible para el autor,
estar actualizada con datos recientes e incluir los
«modos de explotacidn, la totalidad de los ingre-
sos generados y la remuneracion».

Las ayudas no han sido ni suficientes ni ade-
cuadas para la profesion. Solo el 14 % recibid
alguna ayuda del gobierno central. El 33 % no
la recibié por no cumplir el requisito de un des-
censo en los ingresos del 75 % respecto a los
tltimos 6 meses. Otro 15 % no llegd a saber si
cumplia los requisitos. El umbral del 75% y la
referencia de los dltimos seis meses, a diferencia
de los criterios seguidos en otros paises y de lo
que ha regido y rige aqui para los trabajadores de
otros sectores culturales, impidid, sin duda, que
un mayor nimero de traductoras y traductores
accediesen a la prestacion principal por cese de
actividad.

Las personas encuestadas sugieren medidas
para afrontar las consecuencias econdmicas de
la pandemia: el fomento de la cultura por par-
te del Gobierno y de las distintas instituciones,

apoyo a las librerias, apoyo a la actividad edito-
rial, ayudas directas a los traductores, reduccién
o eliminacién de la cuota de auténomos, criterios
menos exigentes para acceder a las ayudas y fon-
dos publicos.

Una buena noticia para el relanzamiento del
sector del libro fue la puesta en marcha por el
Ministerio de Cultura a finales de 2020 de la
Mesa del Libro y la Lectura, que en nuestra pro-
puesta meses antes a la Direcciéon General del
Libro definiamos como «un marco para la inter-
locucidn estructurada entre Gobierno, Parlamen-
to y entidades del sector, para afrontar, cuando
cese el estado de alarma, planes tanto para la
reactivacion del sector editorial a corto plazo
como para el desarrollo del Estatuto del Artista,
para garantizar que ningun trabajador del sector
esté desamparado ante la ley».

Un afio después de la declaracion del estado
de alarma, la incertidumbre se mantiene; quienes
ejercemos esta profesion, sin embargo, seguimos
traduciendo muchos de los libros que la ciudada-
nia necesita. Que podamos seguir haciéndolo y
que podamos hacerlo dignamente es para nues-
tro colectivo una lucha que no cesa, pero es tam-
bién un reto para nuestras instituciones y para la
sociedad espafiola en su conjunto.
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El afio 2020 es sin duda uno para olvidar. No
es eso, sin embargo, lo que hacen los creadores
literarios. Precisamente son quienes dejan cons-
tancia del sufrimiento y, ojald que muy pronto,
la esperanza renacida. Por eso desde la Asocia-
cion Colegial de Escritores de Espafia decidimos
impulsar un proyecto que ACE Traductores, la
seccion auténoma que agrupa a esos profesiona-
les, acunaba desde hacia tiempo: entender cémo
y cuando impactaba la Covid 19 en su actividad.
Decidimos también ampliarlo para extenderlo a
nuestras otras dos tipologias de creadores: escri-
tores literarios y dramaturgos.

Los resultados se muestran resumidos en este
documento. Hemos pedido ademads a los presi-
dentes de ACE, ACE traductores y Autores y
Autoras de Teatro que aportaran su vision cuali-
tativa, pegada a la realidad de los socios y socias.
Y como no, al Director General de CEDRO, en-
tidad que es eficaz colaboradora en muchos de
los estudios y actividades que se emprenden
desde la asociacion: también en esta. Si el Libro
Blanco del Escritor ya dibujaba un escenario di-
ficil para la cultura escrita, un tanto abandonada
a su suerte pese a la tremenda importancia inte-

lectual y econémica del sector, la pandemia ha
exacerbado el pobre panorama del mismo. Los
autores, se refrenda con el estudio, son el esla-
boén débil de la cadena pese a que, como reza
el lema de ACE, “Sin autores no hay cultura”.
Evidentemente, en una situacién tan espantosa
como la que atraviesa el mundo desde hace ya
demasiado tiempo, todos los sectores pugnan
“pro domo sua”. Pero ese es inservible consuelo.
ACE lucha contra la situacién gracias a su per-
manente didlogo, no siempre suave, con las ad-
ministraciones, a su relacién con CEDRO, que
se ha volcado dentro de sus posibilidades y, en
fin, a las pocas o muchas actividades y herra-
mientas que pone a disposicion de sus asociados
y también como voz clamante de la importancia
de mantener viva la cultura. La pandemia, como
esas mufiecas rusas, parece esconder dentro de si
otras més pequefias, pero no menos aterradoras:
desde la dificil situacién emocional de muchisi-
mas personas (y los creadores culturales hemos
trabajado para tratar de, al menos, acompafiar) al
impacto en muchos sectores que tendran dificul-
tades para recuperarse o perdurar.
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547 creadores culturales han respondido a la
encuesta. Los resultados no son halagiiefios,
como era de esperar. Lo que sigue es un dibujo a
la sanguina, lamentablemente.

FICHA TECNICA

DISENO PREVIO: Miguel Ros Gonzdlez (ACE
Traductores)

DISENO TECNIDO Y ESTUDIO: ANALISIS
E INVESTIGACION

AMBITO: Nacional

UNIVERSO: Base de datos de ACE con apoyo
de la base de datos de CEDRO

TIPO DE ENTREVISTA: Online, confidencial.
MUESTRA: 547 encuestas completas distribui-
das entre 342 escritores, 150 traductores y 55
autores de teatro (hay que sefialar que en el caso
de los autores de teatro el bajo nimero de res-
puestas hace que los datos cuantitativos hayan
de tomarse con prevencion).

ERROR MUESTRA: + 3,63% para un nivel de
confianza del 95,5y p=0,5 y q=0,5

El trabajo de campo se desarrolla entre noviem-
bre y diciembre de 2020.



ESTUDIO SOBRE EL IMPACTO DE LA PANDEMIA DE COVID 19 ENTRE ESCRITORES, TRADUCTORES
Y AUTORES DE TEATRO

OBIJETIVOS PRINCIPALES DEL ESTUDIO

La encuesta responde a cuatro objetivos especificos sobre los que se desea obtener informacion.
1. Elestado de la relacion con las editoriales.
2. Laincidencia que esta situacion ha tenido sobre otros proyectos.
3. La accesibilidad a ayudas y fondos.
4. Recoger percepcion sobre el futuro laboral.

PERFIL DEL ASOCIADO

En lineas generales se pueden establecer algunas diferencias entre escritores, traductores y autores
de teatro de la muestra.

SEXO

En lo que toca al sexo, en el caso de los escritores la proporcion de hombres duplica a las de las
mujeres, (66,7%-33.3%) o mas que duplica, en el caso de los autores de teatro (72,2%-27,8%).
La situacion se invierte en el caso de los traductores, con un 71,4% de mujeres y un 28,6% de
hombres. En todo caso, el sexo no parece una variable especialmente importante para el andlisis.

EDAD Y EXPERIENCIA
También los traductores son significativamente mas jévenes. Puede observarse por los tramos de

edad, y también por los afios de experiencia: los escritores son significativamente mas experimenta-
dos y mayores, de modo parecido a los autores de teatro.

ESCRITORES
Edad Experiencia profesional
877,5%
tiene més de 25
Un terdo de ellos mm'de
con edades
comprendidas 66,3
entre los 61y 70
afios
334
237 254
11,2 ca 9,9 11,2
43 &5 23 17 :
0,2 18 ___--.
Menosde5 5-10afios 11-15afios 16-20afios 21-25afios 26-30afios Masde30
18-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80 Masde afios afios
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TRADUCTORES

Edad Experiencia profesional

279 53 260

14,1
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AUTORES DE TEATRO
Edad Experiencia profesional
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SITUACION LABORAL

ESCRITORES

Situacién laboral , . .
Mas de la mitad de los escritores que responden

g‘l S rdiiokraulo son jubilados y casi un 14 % son auténomos (lo que
» uncionato o rabador por no implica necesariamente que la escritura sea su de-
r— dicacién principal). De hecho, solo un 7,5% declaran
P obtener ingresos exclusivamente con la escritura. El
o 45% declara complementar su pensién con ingresos
debidos a su actividad literaria. En comparacién con
" las dos otras tipologias estudiadas, el porcentaje de
poblacion activa es significativamente menor.
DEDICACION

W = Exclusiva. Mis ingresos solo tienen ese origen.
® Parcial y necesaria. Complemento mis ingresos con
los procedentes de la escritura.
= Parcial y no necesaria. Mi actividad profesio nal
esencial es otra.
= Jubilado. Complemento mi pension con los ingresos
procedentes de la escritura.



TRADUCTORES

Situacién laboral

= Trabajador autériomo
= Furcionario o trabajadior por
cuartasjena
nbilado

= Deserpleads

= Otros

DEDICACION

g

=Intensiva (mas de 5 libros alafio}
= Frecuente (3-5 libros al afic)
Moderada (1-2 libros al afic)

= Esporadica (menoes de un libro al ano)

AUTORES DE TEATRO

Situacién laboral

@ p—

= Fundionario o trabaiador por
ammazens

DEDICACION

= Exchusia. Mis Ingresos solo tienen ese origen.

# Parcialy necesaria. Complemento mis ingresos con
los precedentes de b escriura.

Parcialy no necesaria. Mi actiidad profesiond
esendd es otia.

= Jubilodo. Gomplemento mi persion con los ingrescs
procedentes de la esatura

ESCRITORES

Comunidad de residencia
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En el caso de los traductores se observa una fuerte presencia
de autéonomos (figura que cuadra con el oficio), con un 70%.
Légicamente, y teniendo en cuenta la mayor juventud de este
tipo de profesionales que responden, hay una presencia me-
nor de jubilados.

En cuanto a la dedicacion, dos tercios de los traductores
de teatro que responden declaran una dedicacién frecuen-
te o intensiva. Puede tomarse como sintoma de una mayor
profesionalizacion, en tanto que el de traductor es un oficio
que depende mads de los encargos y no tanto de la propuesta
proactiva. Otro sintoma de ello es su mayor afiliacién a CE-
DRO, entidad que gestiona los derechos reprograficos y que
supone también un censo e historial de la obra del traductor.

El caso de los autores de teatro estd a caballo entre los dos
anteriores, con una menor presencia de jubilados (35.7%)
y poco mas de un cuarto de las personas que responden
que declaran ser auténomos. No llega al 8% el porcentaje
de autores que asegura recibir ingresos exclusivamente de su
actividad teatral. Pero para algo mas del 36% los ingresos por
la actividad cultural son necesarios, mientras que para casi
un 30% no resultan vitales y para los jubilados, suponen un
complemento de pensién (del que no sabemos su criticidad
para el sostenimiento)

En lo relativo a las AREAS GEOGRAFICAS:

La comunidad auténoma con mas peso entre los que res-

TRADUCTORES AUTORES DE TEATRO

Comunidad de residencia

Comunidad de residencia
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ponden al cuestionario es Madrid excepto en el caso de los traductores, que es Cataluiia, proba-
blemente por el peso de la industria editorial. En el caso de los escritores, Andalucia muestra un
porcentaje mayor que en los otros dos casos, probablemente por influjo de la Seccion Auténoma de
esa comunidad, que tiene actividades propias.

PRINCIPALES CONCLUSIONES
RELACION CON EDITORIALES

Evidentemente, la pandemia ha golpeado al sector cultural por completo, no solo a autores sino tam-
bién a ejecutantes y el resto de actores de la industria: librerias, editoriales, teatros y salas de exhibi-
cion han ido volviendo de modo desigual a una cierta actividad. La cadena de valor, interrumpida en
muchos puntos al no ser considerada la cultura como sector esencial, estd haciendo muy dificil que
se mantengan los compromisos. Se puede decir, mds alld de lo que muestra el estudio, que todos los
actores comprenden la situacion, pero no es menos cierto que para muchos de ellos (cuando descen-
demos al caso particular especialmente) se han visto o se estan viendo fuertemente golpeados. Los
principales hallazgos que podemos destacar son:

TOTAL

Base Total: 547 casos
=S| =No
ZHas visto aplazado el

pago de gin ibro o »  Un tercio de los asociados vieron aplazados los pagos de
bose TIENE PAGD APAZADO" 180 cas sus libros o derechos de autor. Se ha podido observar, ademas,
s ano que por lo general no se informa de la nueva fecha de pago,
e tratdndose de retrasos mas bien largos que superan comtiinmente
. los 60 dias.
Dias de retraso
Hasta 30 dias . 114

entre 30y 60 clas [ 145
T——— ToTAL

Base Total; 547 casos

uSi ®No

e Pricticamente la mitad de los encuestados sufrie- ;s;:::laﬁ:d;:;:.::: [ 485 | 515
ron la cancelaciéon o aplazamiento de alguno de sus a T —
libros o proyectos. En cuanto al nimero de proyectos #OuBntost
cancelados por asociado, en general lo mds comun 1 I s
es que les hayan cancelado uno, y parece que son los 2 I >+
dramaturgos los que han visto cancelados un mayor masde2 [ =2
nimero de proyectos. Ademds, se aprecia cierto des- e
conocimiento de las fechas de reanudacién, ya que s

B

i, pero aiin no se

solo en un 30% de los casos se informo de la fecha de e B
. se reanudaran los proyectos? =nNo
reanudacion de los proyectos cancelados.

» En algunos casos, si;
en otros, no

2Las editoriales con las que

e . La distribucion gratuita de las ediciones digitales de las
edicianes digitales de tus . . . . 2,

R R obras de los asociados por parte de las editoriales ha sido méas

e bien baja, lo que es buena noticia y sintoma, si bien, en la mayoria

de los casos, no se les informo de si recibirian derechos de autor
por esas descargas.

Base “HA DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE" 85 casos

iTe han informado de si vas a

‘percibir derechos de autor

por esas descargas?
-

18,6 81,4



ACTIVIDAD CON LA COVID-19 (OTROS PROYECTOS Y GIRAS PROMOCIONALES)

Como comentdbamos en la nota introductoria del punto anterior, y habida cuenta de que las cance-
laciones de proyectos pueden ser distintas dependiendo de la tipologia a estudio, se han analizado
también otras actividades, en ocasiones satelitales, como presentaciones o giras, pero que son tam-
bién parte de la actividad profesional, remunerada o no, y que superan la mera publicacion. Las
principales conclusiones a anotar serian las que se muestran a continuacion...

Sose ot 547 cuss e En cuanto a la cancelacion de libros y

&Se han © ap r detus usi
fhretopreystont  ano 26 proyectos que figuraban en las agendas de
los autores, han sido algo mas perjudica-
dos los traductores y los dramaturgos. En

&Se han cancelado puestas en escena de tus textos?

Base "ESCRITURA Y TEATRO": 397 casos

e e i s s O el caso de estos ultimos, ademads, se da la cir-
cunstancia de que siete de cada diez vieron

irfuemesion ety . IR 78,4 anuladas la puesta en escena de alguno de
. sus textos, mientras que los escritores vie-

iTe han cancelado giras promacionales?  *>' _ « e . .

-~ IER €25 ron suprimidas, en mayor medida, sus gi-

Base “SI, ESCRITURA Y TEATRO": : 120 casos .
T ras promocionales.
470

1 2 3 Mas de 3

* A nivel general, vemos que mds de la mi-

TOTAL tad de los asociados sufrieron la cancelacion

. ) Base Total: 547 casos de alguna actividad relacionada con su obra
¢Te han cancelado alguna =i . . . :
actividad relacionadacontu  «no con motivo de la situaciéon de pandemia.
bra? . .
= Base *Sl" 267 casos Fueron los escritores los que mayor nu-

+Cusntos? mero de actividades (presentaciones, lec-

turas, firmas...) tuvieron que suspender.

23 294 443 il Actividades normalmente relacionadas con
LH : R = la promocioén y visibilidad de su obra, y cuya

pérdida supone un perjuicio. La presencia de
los escritores en ferias del libro también se
¢Te han cancelado K L. L.
invitaciones a ferias del libro? ha visto perjudicada, practicamente cuatro
de cada diez escritores, declararon haber
visto canceladas sus invitaciones a dichas
ferias.

CUIDADOS Y CONCILIACION

Las diversas vicisitudes ocasionadas por la pandemia se han sucedido de forma vertiginosa. Muchas
de ellas suponian trabas para la movilidad o el normal funcionamiento de todo tipo de negocios,
circunstancia que sigue ddndose en el invierno del 21. Aunque no es un extremo estudiado aqui, se
puede colegir que la mayor permanencia en el hogar, unida al teletrabajo de muchas personas o a las
necesarias cuarentenas ante sospechas de contagio y las distintas necesidades actuales de los meno-
res, ha variado el paisaje de los hogares en horario laboral. Para los creadores culturales, necesitados
de silencio y concentracion, esto puede suponer un problema y asi pareen declararlo.
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SEXO
TOTAL Mujer
Base 547 236 311
¢Tienes personas dependientes o si 255 336 * 19‘4*
menores a tu cargo? 74,5 664 * 80,6 *

Base ST 79 60

&Has visto incrementadas las horas de  §j 80,5 187 81,7
dedicacion a ellas durante el

confinamiento? No 19,5 203 183

Nada 21,6 16,6 28,3

Menos del 25% 18,9 183 197

ZEn qué porcentaje dirias que estos  25% 26,2 24,8 28,0
cuidados han mermado tu

productividad? 50% 17,8 166 192

75% 12,2 1854 39y

Més del 75% 33 51 10

:Se han visto reducidos tus ingresos por si 43,0 373 50.5

esta causa durante el confinamiento? No 57,0 627 495
ZHas tenido acceso a alguna ayuda

e * No 100 100 100
su cargo?

. La situacién de confinamiento ha hecho
que en un 80% de los casos, los asociados que
tienen personas dependientes o menores a su car-
go, hayan tenido que dedicar mas horas a su
cuidado, lo que ha supuesto una reduccién de in-
gresos en uno de cada cuatro asociados con per-
sonas a su cargo. Podemos decir que el confina-
miento dificulta claramente la conciliacion entre
el trabajo del autor y el cuidado de las personas
a su cargo. Cabe destacar que en ningtin caso se
han podido beneficiar de ayudas especificas para
trabajadores en su situaciéon. Como veremos en
el epigrafe siguiente, a las dificultades para ob-
tenerlas, de todo tipo, se une el desconocimiento
sobre las mismas.

Serfa interesante poder comparar lo ocurrido en el sector de la autoria literaria con la generalidad
del tejido econémico. La cantidad y diversidad de ayudas, variable segin la geografia y multiforme
en sus requisitos y modos de solicitud, se enfrenta con problemas que van desde la publicidad de las
mismas, que influye en el grado de conocimiento de la posibilidad, a la complejidad burocrética de
la obtencion. Fondos especificos para el alivio de las consecuencias de la pandemia para los autores
asociados a CEDRO (que se nutre de autores de dentro y fuera de las diversas asociaciones) han sido
muy poco utilizados. Prueba del panorama confuso de las ayudas es que una de las peticiones expre-
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sadas es una mayor informacién sobre ayudas.

e Las ayudas a auténomos por parte de las administraciones han tenido muy poco impacto
para los asociados, en especial en el caso de los escritores, en donde apenas se registra un 7%.
Con independencia del perfil del asociado, la principal medida a la que se han acogido ha sido
la Ayuda por cese de actividad por reduccion de ingresos de un 75%.

respecto a los Gltimos 6 meses.

NO LAS HE NECESITADO.
@//[///W/////t’//////ﬂ

NO CUMPLO EL DESCENSO EN LOS INGRESOS DEL 75 % RESPECTO A LOS
{JLTIMOS 6 MESES.

(s, D777

AUN NO SE 5i¢ UMBLO LOS REQUISITOS.

NO ES AUTONOMO

6,1

INO RESIDE EN ESPANA

NO CUMPLE LOS REQUISITOS
1,1

NO LO CONOCIA
02|

NO CUMPLO OTROS REQUISITOS
2,4

NS
02l
Base "NO": 493 casos

05 en

Datos en porcentaje
33, ;Te has beneficiado de alguna de las ayudas para auténomos del Gobierno central? / 34. ; De cual de las siguientes? / 35. ;Por qué no has podido solicitarlas?

- Aymday v fondos —

Tan solo uno de cada diez asociados ha podido beneficiarse de alguna de las ayudas para auténomos del Gobierno Central, siendo la mas recibida la ayuda por
cese de actividad por reduccién de ingresos de un 75 %, ya que practicamente un 90 % de ellos pudo beneficiarse de este tipo de ayuda. Entre aquellos que no
recibieron ayuda alguna, cabe destacar que el 41 % de los que no recibieron ayudas o fondos del Gobierno indicaron como motivo que no las necesitaban, mientras
que alrededor de uno de cada cuatro atin no sabian si cumplian los requisitos o no pudieron acceder a ellas por no cumplir el requisito del descenso de ingresos del 75%

:Te has beneficiado de alguna

de las ayudas para autonomos del
Gobierno Central?

—

—

£90,1

AYUDA POR CESE DE ACTIVIDAD
POR REDUCCION DE INGRESOS DE UN 75%

0 B

MORATORIA DE SEIS MESES PARA EL PAGO DE LAS

OBLI 'S CON LA S.S. DE MAY, JUN Y JUL
Aes

7lj‘ESCATE DEL PLAN DE PENSIONES
1.4

PRESTACION POR BAJA LABORAL, PUES EL
CORONAVIRUS SE CONSIDERA ACCIDENTE LABORAL

9,9 )

E 14

OTROS g‘
1o o

(o)

i

NC i

B 3.0 i

a = L

Base Total: 547 casos Base "5z 54 casos 2‘

Analisis e Investigacion 39



e Destaca que tan solo el 5% de los asociados se han beneficiado del fondo Covid-19 para au-
tores y editores de CEDRO.

No

Si / Todas

Ayudas a la creacion literaria

Ayudas a la edicién

Ayudas a cines/teatros/especticulos

Reduccién de la cuota de auténomos
i ion cuota

Apoyo a escritores y librerias

Renta basica

Ayudas a la promocion

Bajada o supresion del IVA cultural

iHay alguna ayuda de la Mayor agilidad en la concesion de ayudas

Administracién que Criterios menos exigentes
eches en falta? |cha contra la pirateria

Ayudas para traductores
Mayor info. sobre ayudas y tramites
Bajada del IRPF
Ayudas cancelacion y aplazamientos obras
Bajada de impuestos en general
Ayudas a la publicacién
Ayuda a los artistas.
Ayudas a autores/artista jubilados
Otros
No sabe, no las conoce
NC

SITUACION LABORAL FUTURA

SEXO

base sz | 2% s
367 | 317y 405k
74 | 51 9,1
a7 |20l 33
200 I oAl 30
29 | 16 40
3,8 52 27
1z | #¢ | as
49 [ 54 | 4%
28 37| 21
34 | 41 29
09 | o3 13
10 |7 oa
2 Il Al ar

* Entre las principales medidas o ayudas
propuestas por los asociados encuestados,
encontramos el apoyo econémico a autores
y librerias, la reduccion de la cuota de au-
ténomos, ayuda a la promocion de autores y
obras, y ayudas a cines, teatros y espectacu-
los entre otras. Ademas, también se solicita
una mayor informacion con respecto a las
ayudas que se pueden obtener asi como de
los trdmites a realizar para beneficiarse de
ellas.

Para cualquier ciudadano es dificil prever el futuro laboral ante un cambio social, econémico y po-
litico que supera lo que veniamos viviendo desde el advenimiento de la democracia. El terremoto
sociolaboral estd por mostrar sus reales implicaciones en el futuro cercano. No puede decirse que el
pesimismo gobierne la prevision de los encuestados, sino tal vez que la absoluta incertidumbre que
gobierna la prognosis del futuro se muestra también en este sector. En cualquier caso la fotografia no

€S esperanzadora. ..

* Cuatro de cada diez asociados piensa que los ingresos que perciben de la escritura dismi-
nuiran en mayor o menor medida a consecuencia de la crisis derivada de la covid-19. Compa-
rando entre los distintos perfiles, son los traductores los que prevén que sus ingresos dismi-
nuiran en mayor medida, y, de la misma manera, son el grupo que se muestra mas preocupado
ante la perspectiva de seguir recibiendo encargos editoriales, aunque la preocupacion también es
importante para las otras dos tipologias estudiadas.

TOTAL

ESCRITORES ‘

Base Total: 547 casos 342 casos

0

TRADUCTORES

150 casos

)
=

® Se quedardn como estan, = Se quedaran como estan.

® Disminuiran hasta un 25 % = Disminuiran hasta un 25 %

= Diswninuiran en un 26-50 % = Disminuiran en un 26-50 %

« Disminuiran en un 51-75 % = Disminuiran en un 51-75 %

Disminuiran méas de un 75 % Disminuiran mas de un 75 %

O

; \
= Atin no lo tengo claro.

= An nolo tengo daro.

TEATRO

55 casos

B Se quedaran como estan § Se quedaran coma estan.

® Disminuiran hasta un 25 % ® Disminuiran hasta un 25 %
® Disminuiran en un 26-50 % = Disminuiran en un 26-50 %
Disminuiran en un 51-75 % Disminuiran en un 51-75%

Disminuiran mas deun 75 % Disminuiran mas de un 75 %

= AN nolo tengo dlaro. mAGn nolo tengo daro.
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v \
TOTAL ESCRITORES 1 TRADUCTORES | /

Base Total: 547 casos 342 casos 150 casos 55 casos
Nivel de preocupacion respecto a la Nivel de preocupacion respectoa la Nivel de preocupacion respectoa la Nivel de preocupacion respecto a la
perspectiva de seguir recibiendo perspectiva de seguir recibiendo perspectiva de seguir recibiendo perspectiva de seguir recibiendo
encargos editoriales encargos editoriales encargos editoriales encargos editoriales

= Alin no lo sé e 80
18,3 221
20,2

= Muy preocupado i ? ? Y
‘ i MUY PREOCUPADO + 15,2 | MUY PREOCUPADO + MUY PREOCUPADO + i 1 MUY PREQCUPADO +
: BASTANTE PREOCUPADO 1 BASTANTE PREOCUPADO BASTANTE PREOCUPADO ! BASTANTE PREOCUPADO
u B, Y i !
B . 40,4% I 37.1% B 50,9% |
= Ni poco ni muy i i !
preocupado - :
» Poco preocupado 163 ! . v 7.3 I
i POCO PREOCUFADD + MUY | POCO PREOCUPADO + MUY POCO PREOCUPADO + MUY | POCO PREOCUPADO + MUY
12,5 1 POCO PREGCUPADO 1 POCO PREOCUPADO 503 POCO PREOCUPADO 135 1 POCO PRECCUPADO
aili g ; 20, !
e [ 245% o 21.9% . 23.8% IR 2 5%
SEXO0
E— T DA * Como medidas para paliar o
P afrontar las consecuencias econémi-
Fomento de la cultura 104 9.8 1.0 1 ¥4 3
et ] cas de la situacion de pandemia, los
Apoyo editorial 86 |83 &8 | autores proponen un mayor fomento
Promocién 7.4 70 78 | .
Ayudasa librerfas 72 |95 54 de la cultura por parte del Gobierno,
Mas ayudas (en general) 6,2 7T 50 | . 1 1 . d ., d
Bajada/Eliminacién de impuestos 58 20 S| 1ncluso la consideracion de eSta como
£Qué medidas Mayor facilidad de acceso a ayudas / ayudas directas 4.8 6,1 39 | 1 1 1 11—
“'“z:!“e Bajada/Eliminacion de la cuota de auténomos 4.3 774 16¥ un blen de prlmera neceSIdad. ES 1m
bentficiara Compensacion de pérdidas / Salario minimo s [laaas | portante el fomento de la lectura, la
nuestro sector Mayor presupuesto en Bibliotecas 2,5 37 17| . ., s e
para afromarc:is Ayudas / Fomento del ambito digital 22 || 25 20 escritura y la creacion artistica en
consgcufen 2 Apoyo a la distribucién 18 16 20 z .
e T todos sus dmbitos, tanto desde la ense-
Pendemiat;eoni berias 13 ling L fanza y lo publico, como con la crea-
Ayudas a la jubilacién 0,9 10 08 | ., ’ ,
Incentivara lectura 08 |07 o8 cion de fondos especificos y ayudas
Lucha contra la pirateria 0,6 07 05 | .
Rote s o4 |00 o7 | directas a los creadores. Destacan la
Otros. 9,8 15 11,6 3 s -
2 e relevancia de apoyar al sector edito
NC 62 | 56 66 rial, en especial a las editoriales pe-

queiias y medianas, y también a las
librerias, por ser elementos fundamentales. Apuestan por crear ayudas que ayuden a invertir en
una mayor promocion y visibilidad de los libros, y proponen la reduccion o eliminacién de la
cuota de auténomos para compensar la crisis actual.

CONCLUSIONES Y APRENDIZAJES

Esta entre los deberes de la Asociacion Colegial de Escritores de Espafia conocer y monitorizar la
situacién de escritores, traductores y autores de teatro. Precisamente porque su labor es ayudar a la
defensa de sus intereses y derechos. Al mirar la gran y espantosa foto de la pandemia, con su desafo-
rado nimero de muertos, el pesar sobrecoge. Serfa triste, no obstante, que a las graves consecuencias
en lo econdémico, sanitario, social o psicolgico se uniera también el declive de la cultura: junto a ac-
tuaciones abnegadas de tantas personas, la sustancia humana de la cultura es lo que debemos cuidar
entre todos para afianzar un futuro mejor. ACE seguird abogando por proteger lo que nos hace huma-
nos ante todo. Con su papel reivindicativo y con su papel de entidad capaz de iniciar movimientos
fructiferos: defender a los autores es defender la cultura y en dltimo término, el futuro y el patrimonio
de todos. En esa lid nos encontrardn siempre.
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- Codigo ICC/ ESOMAR mmm |+Cl

Sistema |+A de Calidad de Captaciones (SACC)

POLITICA DE CALIDAD

La Calidad es un objetivo, una estrategia y un rasgo de identidad
para todos los que componemos Andlisis e Investigacion.

La blisqueda constante de la calidad y valor afadido en nuestros
servicios nos permitird lograr la satisfaccién de los clientes, la
rentabilidad de nuestra empresa y una posicién de liderazgo
cualitativo en nuestro sector.
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- Anteeedentes v objelios -

La Asociacion Colegial de Escritores de Espaiia (ACE), como referente en la defensa de los derechos e intereses de los escritores espanioles, se
planted la necesidad de realizar un estudio entre sus asociados para conocer de primera mano las condiciones y situacién del trabajo de los
escritores (de caracter general), traductores y autores de teatro, en relacioén con la actual crisis de la COVID-19.

Para dar respuesta a estas demandas de informacion, la presente investigacion pretende dar respuesta a los siguientes objetivos especificos:

EL LA INCIDENCIA QU RECOGER
ESTADO DE LA ESTA SITUACION L' OAD PERCEPCION

A AYUDAS Y o e ;
FONDOS SOBRE EL FUTURO

RELACION CON LAS HA TENIDO SOBRE
EDITORIALES OTROS PROYECTOS LABORAL

Ry— 3 . 2 " i

En este documento se presentan los principales resultados obtenidos en el estudio llevado a cabo por ANALISIS E INVESTIGACION. il
w
2
<!

Andlisis e Investigacion 7
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- Motodologia -

FICHA TECNICA

Ambito

Nacional

Universo

Base de datos de asociados de ACE con apoyo de la base de
datos de CEDRO

Tipo de entrevista

Encuestacion online CAWI, mediante invitacion a participar
remitida por correo electrénico.

Muestra

Un total de 547 encuestas completas, distribuidas de la
siguiente manera:

® G

Esenitones  Twaduelones  Teale

342 150 55

Error muestral

El error muestral es de * 3,63% para un nivel de confianza del
955% yp=05yq=05.

Trabajo de campo

Del 4 de noviembre al 15 de diciembre de 2020.

Anonimato y confidencialidad

A los entrevistados se les garantiza el absoluto anonimato de
sus respuestas, que tnicamente son utilizadas en la confeccion
de tablas estadisticas.

Control de calidad

De acuerdo a la Norma ISO 20252 certificada por AENOR y el
cddigo de conducta ICC/ESOMAR.

' Se eliminan 35 entrevistas por no superar los controles de
calidad internos.

Analisis e Investigacion
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- Penfil, del; asoiade -

ESCRITORES

Observamos que entre los asociados que se dedican a la escritura hay una mayor proporcién de J " "
hombres y parece que su perfil se sitia mayoritariamente en una edad comprendida entre los Comunidad de residencia
51y 80 aiios.

Ademas, vemos que la presencia de los asociados que son escritores es mayor en la Comunidad
de Madrid (32 %), seguidos en segundo término por Cataluiia (16 %) y Andalucia (14 %).

Género Edad

334

Hombre  Mujer

66,7 333

18-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80 Masde
afos afios afios afios afios afios 80 afios

Datos en porcentaje
Base Total "Escritores": 342 casos s T
0. Comunidad de residencia / 1. Sexo / 2. Edad Anélisis e Investigacion 11
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- Peufil, del, asoeiado -

ESCRITORES

En cuanto a la situacién laboral de los iados escritores, que mas de la mitad son jubilados (52 %), practicamente un cuarto de ellos son funcionarios o
trabajadores por cuenta ajena (27 %), mientras que el grupo de los autonomos es mas bien reducido, siendo algo mas de uno de cada diez (14 %).
Dado que se trata de un perfil de edad por encima de los cincuenta afios, su experiencia profesional es amplia, el 77,5% de ellos tiene una experiencia de mas de 25

Situacién laboral Experiencia profesional

= Trabajador auténomo

® Funcionario o trabajador por :
cuenta ajena —— 66,3
"

= Jubilado
= Desempleado

" Otros
99 11,2

64
uNC 21 23 17 -‘ - .

Menosde5 5-10afios 11-15afios 16-20afios 21-25afios 26=-30afios Mas de 30 y
anos anos

Datos en porcentaje
Base Total “Escritores”: 342 casos s P
Andlisis e Investigacién 12

3. Situacion laboral / 4. Experiencia profesional

- Penfi), del, asoeiado -

ESCRITORES

La gran mayoria de ellos son socios de CEDRO y el 75 % pertenece a ACE. En general, el niimero de aquellos que pertenecen a otras asociaciones (al margen de CEDRO
y ACE) es reducido. En cuanto a su dedicacion a la escritura y la literatura, vemos que tan solo un 7,5 % se dedican en exclusiva a esta actividad, mientras que la mayoria

tienen un trabajo esencial distinto o una pensién de jubilacion como fuente principal de ingresos.

SOCIO DE CEDRO PERTENENECE A UNA ASOCIACION DEDICACION
ACE r 756
AAT-ACE Teatro M 6,4
N\ Acec M 5.1 b
ae W 38
9 1 4 CLAVE i 3

AEA J 17
F AEE | 15
AELC | 09
SGAE | 09
AEAE | 0,8
Asociacion de Escritores en Lengua Vasca | 0,7

Sociedad Cantabra de Escritores | 0,6

h ICE= Ingtitolc ,de Estudic{s \ 105 = Exclusiva. Mis ingresos solo tienen ese origen.
AEM - Asodiacién de Escritores de Madrid | 0,4

AEEX | 0,3 parcial ia.C o

8 6 AAEC - Asociacion Andaluza de Escritores y Criticos Literarios | 0,3 Lol alies I:g;‘:‘:l";""’ THSINgEesosicon: oy
' UNEE - Unién de Nacional de Escritores Espafioles | 0,3 P! . ﬂ it
AELG | 02 = Parcialy no necesaria. Mi actividad profesional (0 W

g sencial es otra.

NACE | 02 N o

" Otros |l 6,6  Jubilado. Complemento mi pension con los ingresos E

No, a ninguna 11,6 procedentes de la escritura. %,
W
Datos en porcentaje <!

Base Total "Eseritores": 342 asos i -

Analisis e Investigacion 13

5. ¢Fras socio de CEDRO? / 7. sPertenaces a alguna de las siguientes asociacionas? / 8. Dedicacién profesional a la escritura y otros trabajos literarios
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- Perfil; del, asociade -

TRADUCTORES

El perfil de los asociados que se dedican a la traduccion es méas bien femenino y se sitia C idad o i 7
fundamentalmente entre los 41 y 70 afios de edad. omunidad de resiaencia

Ademas, vemos que hay una mayor presencia de traductores en Catalufia (43 %), seguido en
segundo término por Madrid (21 %).

Género Edad

w

ol
. he
; ad
Hombre  Mujer (3>
28'6 18-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80 Misde (
afios afios afos afios afios afios 80 afios i;
3
w
o
Datos en porcentaje <<
Base Total “Transcriptores™: 150 casos

0. Comunidad de residencia / 1. Sexo / 2. Edad Analisis e Investigacién 14

- Porfil, del, aseeiado -

TRADUCTORES

Con respecto a la situacion laboral, se observa una clara p ia de auté dentro del grupo de los traductores, suponiendo el 70 % de estos. En menor
medida encontramos que un 16 % son funcionarios o trabajadores por cuanta ajena y que un 13 % son jubilados, mientras que el porcentaje de desempleados es muy

reducido.
A nivel de experiencia profesional, que predomi quellos que tienen entre 16 y 25 afios de experiencia, asi como los que superan los 30 afios de trabajo
profrons Situacion laboral Experiencia profesional

= Trabajador auténomo

= Funcionario o trabajador por
cuenta ajena

Jubilado
33,3
= Desempleado
18,6
8 152 ! !
87 11, 97 o!
= Otros 28 i ; i
| = &
T T T T T (o)
Menosde5 5-10afios 11-15afios 16-20afios 21=-25afios 26-30afios Mas de 30 d
afos afios i
#
i
&
Datos en porcentaje <
Base Total "Transcriptores™ 150 casos

3. Situacion laboral / 4. Experiencia profesional Analisis e Investigacion 15
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- Penfil; del, asociado -

TRADUCTORES

Practicamente la totalidad son socios de CEDRO y un alto porcentaje pertenece ademas a ACE traductores (87,4 %). En cuanto a su dedicacién a la traduccion de

libros, se observa que casi el 70 % se dedica de forma intensiva o frecuente a la traduccién.

SOCIO DE CEDRO

.
98,6

)

1,4

Datos en porcentaje
Base Total “Transcriptores™ 150 casos

Entre los asociados que se dedican a la dramaturgia, hay una mayor proporcién de hombres y, a
nivel de edad, parece que su perfil se sitia principalmente entre los 51 y 70 afios.
Ademas, vemos que practicamente la mitad de estos dramaturgos residen en la Comunidad de

Madrid (46 %).

Género

Hombre Mujer

72,2 2

Datos en porcentaje
Base Total “Teatro”: 55 casos
0. Comunidad de residencia / 1. Sexo / 2. Edad

PERTENENECE A UNA ASOCIACION

874
72
ACEC 58
APTIC W 5.2

- Penliil, del, aseciado -

TEATRO

ACE Traductores
Asetrad

AGPTI :I 24
ATIC | 21
ozie | 1.8
UniCo ] 18
ATRAE | 16
TREMEDICA | 1
IAPTI | 09
AATl: 04

No, a ninguna
Otros

. ¢Eres socio de CEDRO? /9. sPerteneces a alguna de las siguientes asociaciones? / 10. Dedicacion profesional a la traduccion de libros

Edad

T3
"

18-30 31-40 41-50 51-60 61-70 71-80 Masde

afos

afios

afios

afios

afios

afios

80 afios

36
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‘

® Intensiva (mas de 5 libros al afio)

&
= Frecuente (3-5 libros al afio) ;
* Moderada (1-2 libros al afio) (ﬂ)
= Esporadica (menos de un libro al afio) s§

il

1

uy

U:

<
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Comunidad de residencia

CEDro

ACE

3
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- Do), del, asoeindo -

TEATRO

4

En cuanto a la situacién laboral de los asociados dramaturgos, vemos que, aunque la p! ia de jubilados es li superior (36 %), hay cierto equilibrio entre

los tres principales grupes: (jubilados, funcionarios o trabajadores por cuenta ajena y auténomos)
Ademas, se observa que la mayoria de ellos tiene una larga experiencia profesional.

Situacion laboral Experiencia profesional

= Trabajador autonomo

® Funcionario o trabajador por
cuenta ajena . ]

= Jubilado
50,5

= Desempleado

u Otros

13,9
92 121

uNC 47 68 29 ‘ . .

Menosde5 5-10afios 11-15afios 16-20afios 21-25afios 26-30afos Mas de 30
anos anos

Datos en porcentaje
Base Total “Teatro™ 55 casos
3. Situacién laboral / 4. Experiencia profesional

Andlisis e Investigacién 18

Penfil; del, asoeindo
TEATRO
Algo menos de nueve de cada diez son socios de CEDRO y prictic la lidad de ellos pertenece ademas a AAT-ACE Teatro. Con respecto a su dedicacién a

la escritura teatral, vemos que predomina el grupo de aquellos que la tienen como actividad parcial pero necesaria para completar sus ingresos, mientras que tan
solo un 7,7 % se dedican en exclusiva a esta actividad.

SOCIO DE CEDRO PERTENENECE A UNA ASOCIACION DEDICACION
AAT-ACE Teatro
ACE
87' 1 AEE

SGAE

h AELC

12,9

Otros

v No, a ninguna

= Exclusiva. Mis ingresos solo tienen ese origen.

= Parcial y necesaria. Complemento mis ingresos con q§
los procedentes de la escritura. ;g%
« Parcial y no necesaria. Mi actividad profesional ©)
esencial es otra.
1
= Jubilado. Complemento mi pensién con los ingresos ii
procedentes de la escritura.

Datos en porcentaje
Base Total "Teatro™ 55 casos aiis FIT
Andlisis e Investigacion 19

5. ¢Fres socio de CEDRO? / 7. jPerteneces a alguna de las siguientes asociaciones? / 8. Dedicacion profesional a la escritura y otros trabajos literarios
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Relacion con las

q 1 editoriales




Un tercio de los

vieron aplazad

- fplagamiento de pagoy —

los pagos de sus libros o derechos de autor, ademas se observa que en alrededor de un 80 % de los casos no se informé
de la nueva fecha de pago, si bien, en el caso de los traductores, parece que hubo algo mas de informacién y esta cifra desciende al 60 %. En cuanto a los dias de retraso

en el pago, parece que lo mas comiin es que el retraso supere los 60 dias.

¢Has visto aplazado el
pago de algin libro o
derechos de autor?

&Te informaron de la
nueva fecha de pago?

TOTAL

Base Total: 547 casos
=Si  ®=No

Base “TIENE PAGO APLAZADO": 180 casos

uSi  mNo

Dias de retraso

Hasta 30 dias . 111

Entre 30y 60 cas [ 14

Mas de 60 dias

Datos en porcentaje

11. ¢Has visto aplazado el pago de algtin libro o derechos de autor? / 12. ;Te informaron de la nueva fecha de pago? / 13. Siya la cobraste, ;cuantos dias se retrasé con respecto a la fecha de vencimiento
inicial de la factura? Si atin no la has cobrado, jcuéntos dias lleva de retraso?

¢Has visto aplazado el
pago de algtn libro o
derechos de autor?

¢Te informaron de la
nueva fecha de pago?

&Te han informado de
cuando se reanudaran
los proyectos?

Base
Si
No

Base “TIENE PAGO APLAZADO"
Si
No
Hasta 30 dias

Entre 30 y 60 dias

Més de 60 dias

* Estadisticamente por encima del total

* Estadisticamente por debajo del total

Datos en porcentaje

11. ¢Has visto aplazado el pago de algtin libro o derechos de autor? / 12. ;Te informaron de la nueva fecha de pago? / 13. Siya la cobrasta, ;cuantos dias se retrasé con raspecto a la fecha de vencimiento
inicial de la factura? Si atin no la has cobrado, ;cuantos dias lleva de retraso?

- fiplagamjiento.

TOTAL Mujer | Hombre Hasta 40 anos Mas 70 anos  Andalucia Madrid
547 236 311 “34 91 133 171 119 58 123 164

33,0

67,0
180
22,7
773
11
14,8

74,1

Q

Dias de retraso

B
. 106

SEXO

342 casos.

" Si

= No

115 casos

S

= No

T

TRADUCTORES

150 casos

=S| mNo

43 casos

Dias de retraso

* Base reducida  ** Base muy reducida

de pagos —

Ay

B
I 61

55 casos

w S|

= No

* 22 casos

Dias de retraso

+**Base Residual

CcAA

Si = No =Si  mNo
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322

67,8
76

255

745

19,1 *
2134
s07%

335

66,5
104

207

M3

say
10,18
s40p

39

383

61,7
w13

399

256

744
=23

192

16,8

741

320

68,0
43

222

718

2454
15,1

04

337

66,3
57

3224
678V

151

751

372
628
44
7%
923 4
Al

84

886 4

390

61,0

]

s
asofp

i

744

846

* Basereducida **Base muy reducida ***Base Residual

304

346
654
57

178
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Practicamente la mitad de los encuestados sufrieron la cancelacién o aplazamiento de alguno de sus libros o proyectos. Al preguntarles por la cantidad de proyectos

cancelados, en general vemos que lo mas comiin es que les hayan cancelado uno, pero en el caso de los dramaturgos parece que se han cancelado un mayor nimero de

proyectos por asociado. En un 30 % de los casos se informé de la fecha de reanudacién de los proyectos cancelados, mientras que en mas de la mitad de los casos no
7 = R

se informa al autor. r R\

Base Total: 547 casos 342 casos 150 casos 55 casos

uSi ®No =Si mNo uSi mNo uSi mNo
éSe ha cancelado o aplazado

tuvieses apalabrado?

TRADUCTORES

Base "PAGO APLAZADO": 265 casos 170 casos 63 casos * 32 casos

$Cuintos? $Cudntos? (Cuintos? (Cusntos?

I s s
2 [ i = N =
masce2 [N 272 B I

= Si, ya se han u Si, ya se han = Si, ya se han = Si, ya se han '
reanudado reanudado reanudado reanudado o
« S/, pero atin no se « S, pero ain no se « Si, pero atin no se =i, pero atin no se ol
;Te han informado de cudndo  han reanudad han reanudado han reanudado han reanudado (3)
se reanudaran los proyectos? =No =No = No =No ;
= Enalgunos casos, si; = En algunos casos, si; = En algunos casos, si; = Enalgunos casos, si; EE
en otres, Nng en otros, no en otros, no €N otros, No w‘i
O
<
Datos en porcentaje * Base reducida ** Base muy reducida +**Base Residual e gt
14. ;Se ha cancelado o aplazado algiin libro o proyecto que tuvieses apalabrado? / 15. ;Cuéntos? / 16. ;Te han informado de cuando se reanudaran los ;)m‘;/elcms? g fee e Andlisis e Investigacién 24
C I * . l ° l d 1 l
al, 8 } @ CAA
SEXO 3737 Al
ta Mheyanes Anees
Base 547 236 311 *34 91 133 171 119 58 123 164
e ha canceladoo  gj 48,5 48 51,3 27 184 501 4 451 432 50,0 468 5211
aplazado algun libro o
proyecto que tuvieses
apalabrado?  No 51,5 552 487 57,3 516 409 ¥ 549 56,8 50,0 532 479
Base "PAGO APLAZADO" 265 106 159 14 44 78 77 52 29 58 8
1 486 sosf 414|610 574 550 a2 450 420 622 4 473
iCudntos? 2 241 175 * 28,5* 109 1£3 14,9+ 428 * 199 300 21,6 236
Mas de 2 272 230 300 281 253 300 200 351 280 162 * 291
Si, ya se han reanudado 13,7 179 11,0 109 108 16,5 192 46 * 10,0 243 Q iy
51 pero-adn o se han 15,4 144 161 188 152 12,6 226 4N 82 12,0 189 145 i
(Te han informado de  (eanudado i i g 4 i t g "t 2 d v o!
cuando se reanudarin £ i
los proyectos? o 52,5 508 537 556 508 514 396 7424 580 FIER Ay (355
Enialgunasicasos, shan 18,2 169 193 147 233 194 186 130 200 162 26 i
otros, no a;
wun
Ol
N - . ’ <
r——— Baso reducida **Baso muy reducida ***Base Residual o o
14. ;Se ha cancelado o aplazado algun libro o proyecto que tuvieses apalabrado? / 15. jCuantos? / 16. ;Te han informado de cuando se reanudaran los proyectos? Analisis e Investigacion 25
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- Vistiutbueubny quauite de edieiones digiales

Solo en un 15,5% de los casos las editoriales correspondientes distribuyeron gratuitamente ediciones digitales de las obras de los asociados, y, en esos casos, vemos
que por lo g I no se les inf 6 sobre los derechos a percibir por esas descargas.

TRADUCTORES

Base Total: 547 casos 342 casos 150 casos 55 casos

¢Las editoriales con las que
has colaborado han
distribuido gratuitamente
ediciones digitales de tus
obras?
- - — -—w

15,5 84,5 16,0 84,0 12,0 88,0 223 7.7

Base "HA DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE': 85 casos 55 casos * 18 casos * 12 casos

o

iTe han informado de si vas a @ @ @ @ Ei;

percibir derechos de autor lo)
por esas descargas? - ' . j

18,6 81,4 22,7 77,3 14,3 85,7 6,4 93,6 3

<!

Datos en porcentaje * Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual

17. jLas editoriales con las que has colaborado han distribuido gratuitamente ediciones digitales de tus obras? / 18. ;Te han informado de si vas a percibir derechos de autor por esas descargas? Andlisis e Investigacién 26

SEXO Ap CCAA
Base 19
Las editoriales con las

que has colaborado  Si 155 112 * 1 8,3* 151 102 79 * 162 272 * 17,0 139 123
han distribuido
gratuitamente

ediciones digitalesde  No 845 a1 a17| 849 898 92,14 838 7284 | 830 86,1 86,7
tus obras?

Base "HA DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE" 85 ) 57 g g “10 28 22 10 =17 22

Te han informadode ~ Si 186 91 233 198 402 168 147 161 176 273 214
si vas a percibir
derechos de autor por

esas descargas?  No 81,4 90,9 767 80,2 598 832 853 839 824 27 786

|
o
H
(o)
" 1§
+ Estadisticamente por encima del total ;!
* Estadisticamente por debajo del total I.IlJi
Qi
<

* Basereducida ** Base muy reducida ***Base Residual

Datos en porcentaje oy P
17. jLas editoriales con las que has colaborado han distribuido gratuitamente ediciones digitales de tus obras? / 18. ;Te han informado de si vas a percibir derechos de autor por esas descargas? Andlisis e Investigacion 27
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ilas editoriales con las que

has colaborado han

digitalizado obras tuyas sin usi uNo
que les hayas cedido los

derechos de explotacién |l
digital de la obra?

Base Total: 547 casos

No lo sé

Base “SI": 14 casos **

Qué uso les estin dando?
73,5
26,5
Regalo Venta

¢Te han informado de esta
modalidad de explotacién?

111

Datos en porcentaje

88,9

uSi

23 428

ESCRITORES

342 casos
= No

8 casos ***

No lo sé

548

¢Qué uso les estan dando?

20,4

Reg

0,0

alo

796

Venta

100,0

de los traductores y dramaturg

L

150 casos

=No No lo sé

716

5 casos #ax

¢Qué uso les estan dando?

121

Regalo

87,9

Venta

L

de obay siny confnatv de eesion digial

El porcentaje de digitalizacion de obras sin contrato de cesion digital ha sido muy reducido, situdndose entorno al 3 %, y siendo su uso mayoritario la venta.
Ademas, vemos que en un alto porcentaje no se informa de esta modalidad de explotacién. En general se aprecia cierto desconocimiento en este aspecto por parte de
los autores, ya que seis de cada diez asociados no saben si las editoriales con las que han colaborado han digitalizado obras suyas sin que les haya cedido los derechos
para este tipo de explotacién, ademas, parece que este desconocimiento es algo mayor en gl

55 casos

= No No lo sé

67,8

2 casos ***

(Qué uso les estin dando?

100
- -

Regalo

Venta

100,0

19. Con el pretexto del estado de alarma, ;las editoriales con las que has calaborado han digitalizado obras tuyas sin que les hayas cedido los derechos de explotacion digital de la obra? /
20. jQué uso les estan dando? / 21. ;Te han informado de esta modalidad de explotacion?

Base

¢ZLas editoriales con g;

las que has
colaborado han
digitalizado obras N
tuyas sin que les hayas &
cedido los derechos
de explotacion digital
de la obra? No losé
Base "SI
Regalo
£Qué uso les estan
dande?
Venta
= Si
&Te han informado de
esta madalidad de
explotacion? N
o

Datos en porcentaje

SEXO

* Baso reducida  ** Base muy reducida  ***Base Residual

37317

100,0 0,0

Andlisis e Investigacion

de obway siny confaip de cesion, digital

«hf

547

26 18 32 954
367 37 390 316
60,7 645 579 589
14 g 10 g
265 00 380 00
735 100 62,0 100
11 00 158 00
88,9 100 842 100

TOTAL Mujer | Hombre Hasta 40 anos | 41-50 anos
236 311 “34 a1

32
404

564
g

535

46,5

5354
465 ¥

10

43,0

56,0

]

412

58,8

00

14

343

644

-

0,0

100

0,0

100

36

318

64,6
|

378

62,2

00

100

19. Con el pretexto del estado de alarma, jlas editoriales con las que has colaboradn han dlglmllzadc obras tuyas sin que les hayas cedido los derechos de explotacion digital de la obra? /

20. ;Qué uso les estan dando? / 21. ;Te han ir de esta

42

61-70 ahos Mas 70 anos  Andalucia
133 171 119 58 123

2,0

450

530

0.0

100

0,0

100

*Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual

25 28
291 408
6s4f  s64
) g
50,0 00
50,0 100
soo® oo
5009 100

Analisis e Investigacion

Madrid
164

CEDro

ACE

28

CEDro
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Actividad con la

COVID-19

- Obvos provjecty (esenilwia, teabe, ginay prompocionales.. ..)-

Total y perfil del asociado
Analizando el estado de los proyectos de los autores en relacion a la situacion de crisis, vemos que en el caso de los traductores y dramaturgos se ha registrado un

mayor p taje de ientos de sus proyectos. Cabe destacar que un 72 % de los autores teatrales vieron canceladas la puesta en escena de sus
textos y, ademas, en un tercio de los casos se cancelaron o aplazaron adaptaciones cinematogréficas o en otros medios de sus obras. En el caso de los escritores de caracter
general, vemos que tres de cada diez vieron canceladas sus giras promocionales, por lo general, a méas de tres destinos. *Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual
-
TOTAL TEATRO
aSe han o i de tus . Base Total: 547 casos si 342 casos s 55 casos
¥ si n "
libros o proyectos? 27,4 72,6 o 21,1 789 s 35,8 64,2
55 casos
iSe han cancelado puestas en escena de tus textos? :ﬂﬂ 27,3
Base “ESCRITURA Y TEATRO": 397 casos 342 casos. 55 casos
250 han cancelad °°" d d:m;lm? st = wst
9 o 00 89,1 . 7 92,6 oo 66,3
iTe han suprimido colaboraciones, enmarchao ~ =Si 2 wsi - =i
apalabradas, con medios de comunicacién? s No 784 = No 21, 78,7 = No 76,8
uSi uSi uSi
T8 Yo et g - HEE 667 767 |
Base 'Si, ESCRITURA Y TEATRQ": : 120 casos 107 casos ** 13 casos g i%
i
A cuantos destinos? ¢A cuantos destinos? &A cuéantos destinos? (:j
i
47,0 49,1 413 I
123 236 171 102 264 143 296 0 291 i!J ‘
1 2 3 Mas de 3 1 2 3 Més de 3 1 2 3 Mas de 3 gi
Datos en porcentaje H
23. ;Se han cancelado o aplazado traducciones de tus libros o proyectos? / 24. ;Se han cancelado puestas en escena de tus textos? / 25. ;Se han lado o aplazado ad: iones cil grafi - T
televisivas o teatrales de tu abra? / 26. ;Te han suprimi i en marcha 6 ap con medios de icacién? / 27. ;Te han giras p 7/ 28, ;A cuantos destinos? / Andlisis € Ir gacién 31
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Otos provyectioy (eschibina, toalno, qinay promoeionales....)

QEXO 32117
Mt il
Base “34
¢Se han cancelado o aplazado Si 27.4 319 + 24, 0* 368 24,5 374 * 221 23,0 26,0
tizdiicibnes dEtuslibios o/ prvRcton TG 726 681y 76 oé't 612 755 626 ¥ 779 770 740
Base "TEATRO" 55 15 .’ =10 “14 4 ) ] g 25
¢Se han cancelado puestas en escena de Si 72,7 51,5* 80, 9+ 54,2 7.6 770 756 62,9 100,0 1000 65,6
fustados? 27,3 PEEL JERTR 458 224 230 244 37,1 00 00 344
Base "ESCRITURA Y TEATRO” 397 129 268 w11 *49 95 132 m 49 59 132
éSe han cancelado o aplazado  Si 10,9 81 123 102 182 78 11,5 98 82 10,5 11,1
adaptaciones cinematogréficas,
televisivas o teatrales de tu obra? NoO 89,1 919 87,7 89.8 818 922 885 90,2 91.8 89,5 88,9
iTe han suprimido colaboraciones, en Si 21,6 1 5,6* 245* 54 194 281 18,1 22,6 29,4 15,8 17,5
marcha o apalabradas, con medios de
comunicacién? No 784 844* 75, S* 94,6 80,6 79 819 774 70,6 84,2 825
Si 30,2 38,7* 26,1 * 40,5 309 291 350 241 1.2 26,3 351
¢Te han lado giras p!
No 69.8 61,3 * 73,9+ 595 69.1 709 650 759 58.8 32 649 - 3
Base "5, ESCRITURA Y TEATRO" 120 50 70 g 75 “ 28 *46 =27 ) w16 47 ;i;
i
1 12,3 144 107 00 249 184 94 58 86 100 10,0 (ﬂj
23,6 231 239 250 18,0 342 20,7 204 314 60,0 4 15,0 g§
&A cuéntos destinos? ‘{
171 83 227 1Z9 20,7 17 164 218 &7 20,0 26,7* %,
i
Mas de 3 47,0 531 427 5Tt 36,5 357 534 52,0 54,3 10,0 * 483 0!
Datos en porcentaje * Base reducida ** Base muy reducldi ***Base Residual <
23. 4Se han cancelado o aplazado traducciones de tus Ilbros o proyectos’ /24. Se han cancelado puestas en escena de tus textos? / 25. sSe han lado o
televisivas o teatrales de tu obra? / 26. ;Te han en marcha o af con medios de comunicacion? / 27. ¢Te han cancelado giras promocionales? / 8. ‘A cibioe tastyias? / Analisis e Investigacion 32

Oties provjectos (esenina teoww gimpwmwmm...)—

Algo mas de la mitad de los asociados sufrieron la lacién de alg ividad relacionada con su obra como presentaciones, lecturas o conferencias. Si nos

centramos en el grupo de los escritores, vemos que, entre los que tenian programada alguna actividad y se la cancelaron, predominan aquellos con mas de tres actividades
suspendidas. En cuanto a las invitaciones a ferias del libro, vemos que en un 37% de Ios casos fueron anuladas.

[ tom | ESCRITORES TRADUCTORES

Te han cancelado alguna si S s SEH s =t S =5 e
& wsi wsi usi wsi
actividad relacionada con tu  +vo IR .. INENENZEE .
obra?
Base "S[" 287 casos 197 casos 52 casos * 38 casos
¢Cuantos? &Cuantos? ¢Cuantos? iCuantos?
23 294 368 256 47 384 37 3 388 51
i 10.8 = 173 . 10,2 m = 15,6 9 m 7 5
1 2 3 Masde3 1 2 3 Masde3 1 2 3 Masde3 1 2 3 Masde3
342 casos

wsi
¢Te han cancelado uNo

invitaciones a ferias del libro?

127 casos

2Cuéntos?

338 289 121 251

1 2 3 Misde3 i

Datos en porcentaje * Base reducida

29. ;Te han cancelado alguna actividad relacionada con tu obra? (Presentaciones, lecturas, conferencias, otros). / 30. ;Cuantas? / 31. ;Te han cancelado invitaciones a ferias del libro? / 32. ;A cuantas? Andlisis e Investigacion 33
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- Obwes proyeets (eseriiuna, fealie, ginay promocionales, . ..)-

Total, sexo, edad y CCAA

SEXO Evan CchA
Base 547 236
» iTe h,-n cancelado alguna Si 524 528 52,2 422 L 594 499 60,0 40,5* 54,0
actividad relacionada con tu obra? |, a76 4712 418 578 483 06 50,1 200 sosf 460
Base 'SI* 287 125 162 =14 47 9 60 35 50 89
1 23,0 264 205 26,1 39,5f 237 197 15 12 2§
294 263 317 369 19,5 363 268 283 31,2 263
#Cuéntas?
10,8 145 80 229 55 83 14 50 15,6 132
Mas de 3 36,8 32.8 398 41 354 316 420 517 21,9* 395
Base “ESCRITURA” 342 114 228 Py *38 81 114 102 ~47 55 108
iTe hah cancalads nvitacionesal - 37,0 435 138 329 47,0 399 394 286 444 286 146
feras deliibooz i 63,0 565 662 67,1 530 60,1 606 714 556 714 554
Base "ESCRITURA, SI" 127 50 77 g 18 32 45 =29 =21 16 *48
1 338 393 303 485 441 271 380 273 194 300 419 ° }
289 302 28,0 257 205 376 184 408 278 300 258 :
¢Cuantos? (o)
121 133 14 0,0 86 95 19,2 74 194 10,0 1.3 i
Mas de 3 251 17.2 30.2 257 268 258 244 245 3533 300 21.0 %!
4
wi
<
o . F <
N— *Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual - = —
29. ;Te han cancelado alguna actividad relacionada con tu obra? (| i lecturas, ias, otros). / 30. jCuantas? / 31. jTe han cancelado invitaciones a ferias del libro? / 32. ;A cuantas? Andlisis e Investigacién 34

Cuidados y

conciliacion
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Uno de cada cuatro asociados tiene alguna persona dependiente o0 menores a su cargo, y, en un 80% de los casos, el confinamiento ha provocado que se dediquen un
mayor nimero de horas a estas personas, lo que ha mermando su productividad en mayor o menor medida. El 43% de los asociados en esta situacion declaré haber

visto reducidos sus ingresos por este motivo y ninguno de ellos recibié algin tipo de ayuda
=7,

menores a su cargo.

ESCRITORES

especifica para trabajadores/auténomos con personas dependientes o

Ve S

p

TRADUCTORES

- Base Total: 547 casos 342 casos 150 casos 55 casos
iTienes personas dependientes = Si =Si uSi usi |
o menores a tu cargo?  aNo 745 =No 9 76,6 =No 67,0 uNo P 81,7
¢Has visto incrementadas las o Base “S/°: 140 casos o 80 casos o 50 casos < 10 casos **
durante el confinamiento? " ™° - L t fi =No r E uNo A m
52;1
(En qué porcentaje dirias que 262 189 216 218 196 288 184 28,0 239
estos cuidados han mermado 33 122 178 ¢ 21 98 179 . 60 4 180 168 12,8 5 06 156 78
tu productividad?
Mésdel 75%  50% 25% Menos Nada  Masdel 75% 50%  25% Menos Nada Masdel 75% 50% 25% Menos Nada Mas del  75% 50%  25% Menos Nada
75% del 25% 75% del 25% 75% del 25% 75% del 25%
:Se han visto reducidos tus . » - .
ingresos por esta causa "> o - €3 !
aursne ot continamiontey  +vo INECHIIETIN ... BEEEE D B 38 | se2 657
a
¢Has tenido acceso a alguna - - o " (3)3‘»
syuda especificapara | * - 100 W 100 ok 100 o 100
trabajadores/auténomos con " ™° L shia LLC i
personas dependientes o ‘5
menores a su cargo? u.lr
Datos en porcentaje Q:
39. ;Tienes personas dependientes o menores a tu cargo? / 40. jHas visto incrementadas las horas de dedicacion a ellas durante el confinamiento? / 41. ;En qué porcentaje dirias que estos cuidados han <!
mermado tu productividad? / 42. ;Se han visto reducidos tus ingresos por esta causa durante el confinamiento? / 43. ;Has tenido acceso a alguna ayuda especifica para trabajadores/autonomos con 1= S
personas dependientes o menores a su cargo? *Basereducida ** Base muy reducida **Base Residual Analisis e Investigacion 36
SEXO 37317 Cchn
TOTAL Mujer Mas 70 afios  Andalucia
Base 547 236 311 *34 91 133 171 9 123 164
Tienes personas dependientes o si 255 336 * ]9~4* 276 497* 347* 146 * 121 * 28,0 291 227
mengresiati caraedso 745 o6aty eoeh| 74 03 6539 gsaf srofh | 20 w09 773
Base “'sI" 140 79 60 =g 45 46 =25 *15 *16 36 *37
¢Has visto incrementadas las horas de  si 80,5 7 817 89,0 95,2* 779 575 w 3 786 739 875
dedicacién a ellas durante el
confinamiento? No 19,5 20,3 183 110 48 * 221 425 * 22,7 214 26,1 125
Nada 21,6 16,6 283 00 82 * 264 393 * 31.4 14.3 26,1 188
Menos del 25% 18,2 183 197 11,0 14,0 207 275 187 250 2150 1245
ZEn qué porcentaje dirias que estos  25% 26,2 2438 280 84 36,5 249 129 326 17.9 2.7 354
cuidados han mermado tu
productividad?  50% 17,8 16,6 192 31,6 16,7 199 109 172 321 13,0 20,8
75% 122 18,5* 3,9+ 313 209 * 51 9.4 00 A 174 125
Mas del 75% 33 5 10 17,7* £4 29 0.0 00 36 00 00
Se han visto reducidos tus ingresos por Si 43,0 373 505 63,7 44,9 36.3 449 416 60,7 478 41,7 - 3
sstecausndurmteel confinemianto?’ g, 57,0 627 495 363 55,1 637 551 584 393 522 583 off
wit
2Has tenido acceso a alguna ayuda (o)
eciica pers tebeladoses/autonomost g 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
su cargo? ;!
i
Datos en porcentaje Qi
39. ;Tienes personas dependientes o mencres a tu cargo? / 40. jHas visto incrementadas las horas de dedicacion a ellas durante el confinamiento? / 41. jEn qué porcentaje dirias que estos cuidados han <!
mermado tu productividad? / 42. ;Se han visto reducidos tus ingresos por esta causa durante el confinamiento? / 43. ;Has tenido acceso a alguna ayuda especifica para trabajadores/auténomas con i ——
personas dependientes o menores a su cargo? *Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual Andlisis e Investigacion 37
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Ayudas y Fondos

- Ayudas v fendos —

Tan solo uno de cada diez asociados ha podido beneficiarse de alg de las ayudas para auté del Gobierno Central, siendo la mas recibida la ayuda por
cese de actividad por reduccién de ingresos de un 75 %, ya que practlcamente un 90 % de ellos pudo beneficiarse de este tipo de ayuda. Entre aquellos que no
recibieron ayuda alguna, cabe destacar que el 41 % de los que no recibieron ay o fondos del G no indi como motivo que no las necesitaban, mientras
que alrededor de uno de cada cuatro atin no sabian si cumplian los requisitos o no pudieron acceder a ellas por no cumplir el requisito del descenso de ingresos del 75%
respecto a los Gltimos 6 meses.

¢Por qué no? ¢Te has beneficiado de alguna iCual?
T de las ayuda_s para autongmos del e
R Gobierno Central’

NO CUMPLO EL DESCENSO EN LOS INGRESOS DEL 75 &Kn:oszc? I: E;.g
— ._-\
hﬁ, GAI MORATORIA DE SEIS MESES PARA EL PAGO DE LAS

OBLIGACIONES CON LA S.S. DE MAY, JUN Y JUL

AUN NO S JMELO Los nmmsrros. 77 =

NO ES AUTONOMO
6.1 RESCATE DEL PLAN DE PENSIONES
14
NO RESIDE EN ESPARA ;
071 PRESTACION POR BAJA LABORAL, PUES EL
CORONAVIRUS SE CONSIDERA ACCIDENTE LABORAL
NO CUMPLE LOS REQUISITOS 14
1,18 g1,
NOLO :ouocnln ° 5
7 :
710 af
NO CUMPLO OTROS REQUISITOS //A 2 (o)
2,4 i
NC 7 ]I
02| 30 b
Y
Base "NO': 493 casos Base Total: 547 casos Base "SI": 54 casos |
Datos en porcentaje - T
33 ;Te has benzﬁcmdu de alguna de las ayudas para auténomos del Gobiemo central? / 34. ;De cual de las siguientes? / 35. ;Por qué no has podido solicitarlas? Analisis e Investigacion 39
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- Ayudas v fondos —

ESCRITORES

Poniendo el foco en el grupo de los escritores, vemos que muy pocos han podido beneficiarse de este tipo de ayudas (7 %) y, en estos casos, la principal ayuda
recibida ha sido la relacionada con el cese de actividad por reduccién de ingresos en un 75%. Al igual que veiamos en los datos globales, los principales motivos para
no haberlas solicitado o recibido son el no necesitarlas, no cumplir con el descenso de ingresos del 75% y el desconocer si cumple o no con los requisitos.

€D )

NO CUMPLO EL DESCENSO EN LOS INGRESOS DEL 75 % RESPECTO A LOS
TIMOS 6 MESES.

( 23,00z

AUN NQ ESECUMPLO LOS REQUISITOS.

( 309X

NO ES AUTGNOMO

5,8

NO RESIDE EN ESPARA
0,0

NO CUMPLE LOS REQUISITOS
14

NO LO CONOCIA
02|

NO CUMPLO OTROS REQUISITOS
2,0

NC
03|
Base "NO " 318 casos

Datos en porcentaje

¢Te has beneficiado de alguna
de las ayudas para auténomos del
Gobierno Central?

o
7.0 )

—

e

€93,0

Base Total: 342 casos

Base reducida ** Base muy reducida ***Base Residual
33. ;Te has beneficiado de alguna de las ayudas para autonomos del Gobierno central? / 34. ;De cual de las siguientes? / 35. ;Por qué no has podndu solicitarlas?

AVUDA POR CESE DE ACTIVIDAD
R REDUCCION DE INGRESOS DE U

e

MORATORIA DE SEIS MESES PARA EL PAGO DE LAS

OBLIG, ES CON LAS.S. DE MAY, JUN Y JUL
6,5

RESCATE DEL PLAN DE PENSIONES
0,0

PRESTACION POR BAJA LABORAL, PUES EL
CORONAVIRUS SE CONSIDERA ACCIDENTE LABORAL

B 32
oTROS el
V) 145 E§§
c il
6,8 I

Base "SI * 24 easos i

Analisis e Investigacion 40

- Aymdas v fondes —

TRADUCTORES

Observamos que en el grupo de traductores hay una mayor presencia de asociados con acceso a este tipo de ayudas, duplicando el porcentaje registrado en el
caso de los escritores. A(n asi, la gran mayoria de ellos no recibieron ayuda y cerca de la mitad de estos indicaron no necesitarlas.

Cabe destacar que practicamente la totalidad de los traductores que tuvieron acceso a este tipo de ayudas, se beneficiaron de la ayuda por cese de actividad por reduccién

del 75%.

NO LAS HE NECESITADO.
€D,

NO CUMPLO EL DESCENSO EN LOS INGRESOS DEL 75 % RESPECTO A LOS
=~ _ ULTIMOS 6 MESES.

(2. Denmzzz

AUN NO SE 51 CUMPLO LOS REQUISITOS.

15,4 P22

NO ES AUTONOMO

6,0

NO RESIDE EN ESPARA
2,6

NO CUMPLE LOS REQUISITOS
0,0

NO LO coNOCiA
0,0

NO CUMPLO OTROS REQUISITOS
4,2

NC
0,0
Base “NO': 4128 casos

Datos en porcentaje

:Te has beneficiado de alguna
de las ayudas para auténomos del
Gobierno Central?

N
14,6 )

——

—

(85,4

Base Total; 150 casos

* Basereducida  ** Base muy reducida
33, ;Te has beneficiado de alguna de las ayudas para auténomos del Gobierno central? / 34. ;De cual de las siguientes? / 35. ;Por qué no has podido solicitarlas?
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AYUDA POR CESE DE AC‘I‘ IVIDAD

MORATORIA DE SEIS MESES PARA EL PAGO DE LAS

BLIGA ONES CON LA S.S. DE MAY, JUN Y JUL
7/,

RESCATE DEL PLAN DE PENSIONES

3.6

PRESTACION POR BAJA LABORAL, PUES EL

CORONAVIRUS SE CONSIDERA ACCIDENTE LABORAL
0,0

i

OTROS 2

7 o

3,6 i

4 (0)
NC ;i

0,0 Ll,lf

Base °S/": * 22 casos O

#4+Base Residual —_ e
Anélisis e Investigacion 41



- Ayudas v fondos —

En el caso de los dramaturgos la cifra de los que recibieron algun tipo de ayuda del Gobierno Central es muy similar a la de los traductores, llegando a alcanzar el
15%. En este caso destaca que la tinica ayuda recibida por estos fue la relacionada con la reduccion de ingresos de un 75%.

a

Ademas, parece que en este grupo hay una mayor pr ia de aquellos que 1 si
con los otros asociados.

los

y los que no son auténomos, en comparacién

¢Te has beneficiado de alguna
de las ayudas para auténomos del e e

h Ll Gobierno Central? POR REDUCCION DE INGRESOS DE UN 75%
GA z
NO CUMPLO EL DESCENSO EN LOS DEL 75 % RESPECTO ALOS V77

BLT IMOS 6 MESES. ‘N
G MORATORIA DE SEIS MESES PARA EL PAGO DE LAS
OBLIGACIONES CON LA .S, DE MAY, JUN Y JUL
AUNNO-S CUMPLO LOS REQUISITOS.
(36,1 222200000000 1 4 '9 ) 0.0
o “;";6 RESCATE DEL PLAN DE PENSIONES
NO RESIDE EN ESPARA o 0
0,0 PRESTACION POR BAJA LABORAL, PUES EL
CORONAVIRUS SE CONSIDERA ACCIDENTE LABORAL

NO CUMPLE LOS REQUISITOS k

17 99
NO LO CONOCIA
OTROS
0,0
] 0,0
NO CUMPLO OTROS REQUISITOS
0,0 .
NC i
NC i
{H
0,0 0,0 wy
Base "NO": 46 casos Base Total: 55 casos Base "SI ** 8 casos |
‘
Datos en porcentaje iz i 4368
33. {Te has beneficiado de alguna de las ayudas para autonomos del Gobiemo central? / 34. De cudl de las siguientes? / 35. sPor qué no has podidaolicitanas? + Base muy reducida  **Base Residual Analisis e Investigacion 42
- Ayuday v fondos —
SEXO A cchn
At Nesiifiaos Anda\ucaa
Base 547 236 311 *34 91 133 171 119 58 123 164
{Te has beneficiado de s 9.9 96 102 129 19 135 103 294 50 139 66
alguna de las ayudas para
atrionomcs dl Gobiermo Sy, 90,1 |94 898 87,1 88,1 865 897 o4 | %0 81 934
central?
Base'sI” 54 ] 32 iy ET w18 =18 ) g g7 w5
Ayuda por cese de actividad por reduccion de 4 2 1
ingresos de un 75% 887 896 88,0 100 100 913 86,7 369 * 80,0 81,8 92,9
Moratoria de seis meses para el pago de las
obligaciones con la S.S. De may, juny jul o 62 L 00 L 2 * 00 00 200 1 82* 00

(Cual? Rescate del plan de pensiones 1.4 35 00 0.0 T2 00 00 0,0 00 00 71
Prestacion por baja laboral, pues el coronavirus se

considecenzcidante Iboral 1.4 35 00 00 00 00 44 00 00 00 71
Otros 7.9 94 68 00 196 00 89 165 200 91 71
Nc 3.0 00 52 00 00 00 00 466 * 00 00 00
Base "‘NO” 493 214 279 29 80 115 153 16 55 106 154
No las he necesitado. 405 | 366 435 so7fh 347 ETRL 4054 365 358 368 39,1
:Z;:c"::’]gls fﬁ;ﬁe i :";;::_i"grms delsreaes |emo | 243 36,04 3904 174 1449 284 w2 218
Adin no sé si cumplo los requisitos. 274 | 266 280 258 19,6 215 243 430 33,7 235 29,9
Ne es auténomo 6,1 91 * 38 * 0,0 1 1,3* 35 86 34 11 44 86
Porquéno? . e en Esparia 0.7 08 06 37 ‘f 14 10 00 0,0 00 0,0 0,0
No cumple los requisitos 1,1 04 16 00 1,0 0,0 A5 1,8 00 15 10 ‘§
No lo conocia 0.2 04 00 0.0 0.0 0.0 0,0 0,7 00 00 05 ﬁ
Ne cumplo otros requisitos 24 33 17 0,0 29 55 + 10 1,2 21 44 15 |.I.|§
Ne 02 00 04 00 00 00 07 X 00 00 00 4
Datos en porcentaje *Basereducida ** Base muy reducida  ***Base Residual o & 2
33. ;Te has beneficiado de alguna de las ayudas para auténomos del Gobierno central? / 34. ;De cusl de las siguientes? / 35. ;Por qué na has podido solicitarlas? Analisis e Investigacion 43
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- Ayudas u fondos —

En cuanto a las ayudas autonémicas, vemos que su presencia dentro de los distintos tipos de asociados es mas bien residual, ya que en la mayoria de los casos no se
han solicitado o bien no se cumple con los requisitos autonémicos exigidos.

Tan solo un 5 % de los

Sk

sehab

No he solicitado ayudas
autonémicas

No cumplo los requisitos
autondmicos

De la ayuda para auténomos

Ayudas Generalitat de
Catalunya

Si, otros

NC

¢Has podido beneficiarte del
Fondo Covid-19 de ayuda

para autores y editores de
CEDRO?

Datos en porcentaje

Base Total: 547 casos

iTe has beneficiado de alguna de las

ayudas para auténomos de tu
Comunidad Auténoma o pais
extranjero de residencia?

R

| 07

| 06

| 04

ESCRITORES

ficiado del fondo Covid-19 para autores y editores de CEDRO.
7,

TRADUCTORES

342 casos

&Te has beneficiado de alguna de las

ayudas para auténomos de tu
Comunidad Auténoma o pais
extranjero de residencia?

B

| 04
[ os

00

uNo  =Alnnolosé

02

= Aln no lo sé

150 casos

&Te has beneficiado de alguna de las

ayudas para auténomos de tu
Comunidad Auténoma o pais
extranjero de residencia?

B

55 casos

£Te has beneficiado de alguna de las

ayudas para auténomos de tu
Comunidad Auténoma o pais
extranjero de residencia?

I 16 00
[ 10 00
0,0 I 35
| 18
uENo  ®=Adnnolosé uSi ®mNo ®mAdnnolosé
71,7 ! 799

36. jTe has beneficiado de alguna de las ayudas para auténomos de tu Comunidad Auténoma o pais extranjero de residencia? / 37. ;Has padido beneficiarte del Fondo Covid-19 de ayuda para autores y editores de CEDRO?

¢Te has beneficiado de alguna
de las ayudas para auténomos
de tu Comunidad Auténoma o
pais extranjero de residencia?

¢Has podido beneficiarte del
Fondo Covid-19 de ayuda para
autores y editores de CEDRO?

Datos en porcentaje

36. Te has beneficiado de alguna de las ayudas para

y editores de CEDRO?

S0 37317 ko
R e s D e
Base 91 133 164
No he solicitado ayudas autonomicas 80,5 | 752 Q 84,5 $ 69,2 691 812 s7,2@ 820 86,0 70,9& 787
No cumplo los requisitos autondmicos 17,3 | 213 * 14,3 * 238 271 * 169 11 * 173 130 241 * 204
Ayuda para autonomos 0,7 1,2 03 23 32 Q 00 00 00 00 13 05
Ayudas Generalitat de Catalunya 0,6 07 05 47 + 00 00 09 00 00 20 ¢ 00
Otros 04 0.6 02 00 06 00 08 00 10 00 00
NC 06 11 03 00 00 1,9* 0,0 07 00 13 05
S 48 6,9* 3,1* 00 5.0 99 * 24 36 20 38 43
Noe 77,1 | 763 ThL 85,0 839 725 77 740 72,0 785 70,6*
Ainnolosé 18,1 167 19,2 15,0 11 17,6 198 224 26,0 177 251 ‘r
de tu C idad Al o pais. de residencia? / 37. ;Has podido beneficiarta del Fondo Covid-19 de ayuda para autores
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de ayudas relacionadas con el apoyo a los escritores y librerias, y tambi

- Ayudas v fondos —

Cuando preguntamos a los asociados por algtin otro tipo de ayuda de Ia Admmlstracmn que conmderen necesaria, vemos que entre los escntnres tiene mas peso la propuesta

ion. Los traductores prop

como medida de ayuda la

reduccién de la cuota de auténomos, ademas de unos criterios menos exigentes para acceder a las ayudas y fondos de la Adm:mstraaon asi como la creacion de una renta

basica. En el caso de los

dect: d:

No

las ay

Base Total: 547 casos
¢Hay alguna ayuda de la
Administracién que eches en falta?

367

acines,

y espectaculos y,

ESCRITORES

342 casos
¢Hay alguna ayuda de la
Administracion que eches en falta?

I 27,6

Si/ Todas

Ayudas a la creacién literaria

Ayudas a la edicién

Ayudas a cines/teatros/espectaculos
Reduccién de la cuota de auténomos

Apoyo a escritores y librerfas.

Renta bésica

Ayudas a la promocién

Bajada o supresién del IVA cultural
Mayor agilidad en la concesién de ayudas
Criterios menos exigentes

Lucha contra la piraterfa

Ayudas para traductores | 0|

6
Mayorinfo sobre ayudas y tramites Wl 3,1
Bajada del IRFF | (.5

Ayudas cancelacion y aplazamientosobras | 0.9

Bajada de impuestos en general |
Ayudas a la publicacion | 0
Ayuda alos artistas |

Ayudas a autores/artista jubilados  [§

No sabe, no las conoce

Datos en porcentaje

Otros

38. ;Hay alguna ayuda de la Administracion que eches en falta?

¢Hay alguna ayuda de la
Administracién que
eches en falta?

Datos en porcentaje

No

Si/ Todas

Ayudas a la creacion literaria

Ayudas a la edicion

Ayudas a cines/teatros/espectaculos
Reduccion de la cuota de autonomos
Supresion/Paralizacion cuota autonomos
Apoyo a escritores y librerias

Renta basica

Ayudas a la promocion

Bajada o supresion del IVA cultural
Mayor agilidad en la concesién de ayudas
Criterios menos exigentes

Lucha contra la pirateria

Ayudas para traductores

Mayor info. sobre ayudas y trémites
Bajada del IRPF

Ayudas cancelacién y aplazamientos obras
Bajada de impuestos en general

Ayudas a la publicacion

Ayuda a los artistas

Ayudas a autores/artista jubilados

Otros

No sabe, no las conoce

NC

38. ;Hay alguna ayuda de la Administracion que eches en falta?

-
G.P.gpp
Yl

NgW_MQ!U

il
s

_.____._
Soog
=

L]
©
©
>
I
w

enor medida, las ayudas a la edicin.

TRADUCTORES

150 casos
¢Hay alguna ayuda de la
Administracion que eches en falta?

I 35,2
. 47
105
00
110

. 4

ER 35
N7
110

‘HW“"WW%_

55 casos
¢Hay alguna ayuda de la
Administracion que eches en falta?
I 25,1
|

Analisis e Investigacion

Base

SEXO EPAD CCAR

547 236 3n 123 164
367 | 317y 4054 29,5 39,2 36,0 37,5 36,3 35,0 367 307
74 | 51 91 63 46 11,746 76 47 40 51 95
27 | 2a 33 23 27 28 30 25 704 0o 524
29 | 28 30 00 21 06 23 794 50 0o 24
29 |16 40 00 15 50 17 44 30 13 28
38 | 52 27 66 69 53 31 00V 20 8,91 28
17 |29 08 964 17 16 14 00 10 38 14
49 |54 45 54 46 35 52 60 60 25 8,54
28 |37 21 23 36 24 33 20 10 38 33
34 | 41 29 54 26 31 44 24 40 25 33
09 | 03 13 00 26 12 05 00 00 13 14
10 |57 | o4 00 17 06 17 00 00 25 05
21 |40 07 93 26 24 13 07 10 51 28
17 )|a2 13 00 00 12 24 30 00 38 00w
06 | 134 oof 00 1E 00 09 00 00 2, 5* 00
31 ||\%7 19 64 44 08 Y ) 05 60 51 14
05 |07 o3 00 00 00 154 00 00 13 00
09 |12 o7 00 09 09 18 00 30 00 09
01 | oo 02 00 00 04 00 00 L 00
02 |00 04 00 00 04 05 00 1,0 00 05
05 03 07 00 17 04 05 00 10 00 14
T [ 00 06 12 18 07 1,0 25 14
7,0 34 974 0,0 26 9.2 6,7 102 60 13% 66
121 |15, a6W 110 70 108 106 1994 130 76 137
z4 | 45 | 286 124 g 12 [ 26 00 63l 19
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Situacion laboral

futura

Sitwaeion, laporal, (i
Ante el impacto de la crisis de la covid-19 en tu trabajo, prevés que tus ingresos derivados de la escritura
0 la traduccién editorial..

AL ESCRITORES

Base Total: 547 casos 342 casos

= Se quedaran como estan. = Se quedaran como estan.

® Disminuiran hasta un 25 % = Disminuiran hasta un 25 %
= Disminuiran en un 26-50 % = Disminuirén enun 26-50 %
= Disminuirdn en un 51-75 % = Disminuiran enun 51-75%

* Disminuirén més deun 75 % + Disminuirdn méasde un 75 %

® Aln nolo tengo dlaro. = Adn nolo tengo claro.

150 casos. 55 casos

= Se quedaran como estan. = Se quedardn como estan,

= Disminuirén hasta un 25 % = Disminuiran hasta un 25 %
= Disminuirdn en un 26-50 % = Disminuirén enun 26-50 %
* Disminuiran en un 51-75 % “ Disminuiran enun 51-75%

* Disminuiran masdeun 75 % * Disminuiran masde un 75 %

® AGn nolo tengo daro. mAUn nolo tengo daro.

Datos en porcentaje
44. Habida cuenta del impacto de la crisis de la Covid-19 en tu trabajo, prevés que tus ingreses derivados de la escritura o la traduccion editorial...

52

El 43% de los asociados cree que sus
ingresos procedentes de la escritura y/o
traduccién disminuirdn, en mayor o
menor medida, a consecuencia del
impacto de la crisis de la covid-19,
mientras que un 26% piensa que estos
ingresos no se veran afectados por la
situacion de crisis actual.

En cuanto a aquellos que prevén que sus
ingresos disminuyan, vemos que son los
traductores los que tienen una previsién
mas pesimista, destacando que casi el
20% de ellos considera que sus ingresos
disminuiran méas de un 75%.

Parece que entre los escritores y
dramaturgos hay una mayor presencia de
aquellos que todavia no lo tienen claro.
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SEXO

3%

CCAA

Hombre Hasta 40 afios | 41-50 afio:
311 *34 91

el it Pl
133 171 118 123 164

Base 547 236 58
Se quedaran como estan. 262 | 232 285 253 26,1 221 229 359 250 266 204
Disminuiran hasta un 25 % 95 | 1404 e,z@ 12,5 1654 103 97 2,4@ 80 1524 76
iHabida cuenta del
impacto de la crisis de R S ; -
Ia Covid-19 en tu Disminuiran en un 26-50 % 120 | 98 135 63 67 1824 157 53 ﬁ 9,0 14 123
trabajo, prevés que tus
ingresos derivados de S AT
hgescmm B Disminuiran en un 51-75 % 95 | 89 100 1.2 131 1.9 75 67 1704 38y 133
traduccion editorial... ==
Disminuiran mas de un 75 % 121 137 109 104 132 138 13,0 85 110 152 18
Alin no lo tengo claro. 30,7 303 310 343 24,5 238 * 31,3 41,3+ 300 278 346
Datos en porcentaje Fr 30
44. Habida cuenta del impacto de la crisis de la Covid-19 en tu trabajo, prevés que tus ingresos derivados de la escritura o la traduccion editorial.» Base reducida  ** Base muy reducida  ***Base Residual Analisis e Investigacion

El 40 % de los asociados se muestran muy preocupados o bastante preocupados ante la perspectiva de seguir recibiendo encargos editoriales, y vemos que esta

preocupacion crece en el grupo de los traductores.

Base Total: 547 casos 342 casos 150 cases
Nivel de preocupacion respecto a la Nivel de preocupacién respecto a la Nivel de preocupacion respecto a la
pectiva de seguir recibiend P tiva de seguir recibiend perspectiva de seguir recibiend
encargos editoriales encargos editoriales encargos editoriales
= AdGn no lo sé 80 s
H
H
. 20,2 H
= Muy preocupado ' ¥
1
E MUY PREOCUPADO + MUY PREOCUPADO + i MUY PREOCUPADO +
! BASTANTE PREOCUPADO BASTANTE PREOCUPADO 1 BASTANTE PREOCUPADO
= Bastante H i
preocupado 240 : qo:qx 37.1” ; 50;’”
24, i H
= Ni poco ni muy i i
preocupado
16,8 173
= Poco preocupado
.
} POCO PREOCUPADO + MUY POCO PREOCUPADO + MUY ? POCO PREOCUPADO + MUY
POCO PREOCUPADO POCO PREOCUPADO 208 1 POCO PREOCUPADO
= Muy poco i A H
preocupado zq.sx zq.’x = i 2;;8:
[—=zr~—1
Datos en porcentaje
45. Habida cuenta del impacto de la crisis de la Covid-19 en tu trabajo, ;cual es tu nivel de preocupacion con respecto a la r de seguir recibiend:

55 casos

Nivel de preocupacién respecto a la
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p

tiva de seguir recibi
encargos editoriales

MUY PREOCUPADO +
BASTANTE PREOCUPADO

31.8%

POCO PREOCUPADO + MUY
POCO PREOCUPADO

24.5%
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1l iados con edades comprendidas entre los 51y 60

Al seg tar los datos, que este nivel de preocupacién es mayor entre las muj y entre aq
afios. En cuanto a la comparativa entre las principales comunidades autobnomas, aunque no se aprecian grandes diferencias, parece que el nivel de preocupacién ante la
perspectiva de recibir encargos el ligeramente mayor en Madrid.

SEXO0 WAy cchn

N NO LO SE

MUY PREOCUPADO + BASTANTE

PREOCUPADO
Muy preocupado 164 168 16,1 114 225 230 131 105 12,0 19,0 15,6
Nivel de preocupacién
respectoala Bastante preocupado 240 297 196 27,7 218 30,6 251 157 30,0 215 28,9
perspectiva de seguir
it el NI POCO NI MUY PREOCUPADO
MUY POCO PREOCUPADO + POCO
PREOCUPADO °
o
o
Poco preocupado 125 152 10,5 246 16,1 104 10,0 125 14,0 139 76 (g
: ! i
Muy poco preocupado 12,0 5.1 173 23 139 67 13 202 90 10,1 95 i!
48 000é mecicas i bmicas de esta situacion de pandemia?  » Base reducida  ** Base muy reducida  *Basc Residual  ANalISIs @ Investigacion 52

46. ;Qué medidas crees que podrian beneficiar a nuestro sector para afrontar las

Las medidas principales para afrontar las consecuencias econdmicas de la pandemia que plantean los asociados son principalmente el fomento de la cultura por parte
del Gobierno y de las distintas instituciones, ayudas directas a los autores/traductores y el apoyo a la actividad editorial. Ademas de estos aspectos, los escritores

destacan la importancia de un mayor apoyo para la promocién y difusién de las obras; los traductores el apoyo a las librerias y la reducclon o eliminacién de la cuota de

auténomos, mientras que los dramaturgos destacan las ayudas directas a autores/creadores.

ESCRITORES TRADUCTORES 4

Base Total: 547 casos o 342 casos, - 750 casos
2Qué medidas crees que podrian beneficiar a 2Qué medidas crees. qup podrian beneficiar a

55 casos
2Qué medidas crees que podmn beneficiara

+Qué medidas crees que podrian beneficia
nuestro sector para afrontar las consecuencias  nuestro sector para afrontar las consecuencias  nuestro sector para afrontar las para afrontar |
econémicas de esta situacién de p émicas d ituacion de p iz de esta situacién d i émicas de esta situacién de p
Fomento de la cultura [N . 37 . 112 132
M3

Ayudas a autores/traductores/creadores I 39
Apoyo a la actividad editori (9.1) (39)
Promociény ditsién I 74 _e
I (129 2.

Ayudasalibrerias [ 7,2 I s 1
Més ayudas 62 . 50 11
Bajada/Eliminacion de impuestos Il 5.8 W21 I1
Mayor facilidad acceso a ayudas/ayudas directas [l 4,8 ¥ I 70
sjacla/Eliminacién de la cuota de 43 His (=] 00
Compensacién de pérdidas / Salario minimo [l 34 M 25 54 129
Mayor presupuesto en Bibliotecas Il 2,5 H 22 37 114
Ayudas / Fomento del émbito digital Ml 2,2 W 238 012 114
Apoyoa la distiibucion Bl 1,8 N2z | N 00
Ayudasala creacion Ml 1,9 H 22 lo7 129
Estdbienast ll 1,3 110 B8 114
Ayudas a lajubilacion | 0,9 02 1os 00
Incentivar fa lectura | 0,8 Ios 105 114
Lucha contra la pirateria | 0,6 105 110 00
Ayudasala edicdon | 04 0,0 00
Otros NN 93 L1 145
~s I 242 I 21,0 I 386
nc I 62 55 W67
Suieson poranisie i smilcas devestr sinmeidn de ia? Analisis e Investigacion

46. ;Qué medidas crees que podrian beneficiar a nuestro sector para afrontar las
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- Sitwacién, |abowal, uboua —

Hombre Hasta 40 4 Mas 70 afios = Andalucia Madrid
Base 547 236 3m *34 91 133 171 19 58 123 164
Fomento de la cultura 10,4 98 11,0 11,0 41 * 98 11,3 14,7 90 138
Ayudas a autores/traductores 94 116 76 41 129 148 * 5,2* 8.0 80 12,7
Apoyo editorial 86 83 88 153 35 94 86 97 50 38 V
Promocion 74 | 70 78 17 65 52 79 17 | 120 5%
Ayudas a librerias g 3 72 96 54 180 & 38 123 * 58 29 * 4,0 76
Mas ayudas (en general) 6,2 T 50 47 8.5 87 5l 3.6 8.0 5
Bajada/Eliminacion de impuestos 58 20 87 0.0 1.7 68 7.7 6.7 30 51
£Qué medidas Mayor facilidad de acceso a ayudas / ayudas directas 48 6,1 39 116 34 45 50 41 70 89
crees que gajada/Eliminacion de la cuota de autonomos 43 | 774 16V 1524 101 34 23 o5V 30 63
ben:ﬂoglgra : Compensacion de pérdidas / Salario minimo 3.4 32 36 0.0 0.9 6,9 4‘ 38 2,0 20 51
nuestro sector Mayor presupuesto en Bibliotecas 25 37 17 9,9 * 1.5 25 26 0,0 * 40 38
para afrontar las Ayudas / Fomento del ambito digital 22 25 20 53 45 23 07 1,6 70 4~ 0,0
consecuendias ., ;| distribucion 18 | 16 20 00 15 40 A 11 00 20 25
econdémicas de
esta situacién de Ayudas a la creacidn 19 20 17 00 23 1.6 24 1.6 40 0.0
pandemia? Esta bien asi 1.3 0.7 18 0.0 06 14 1.3 2,1 30 0.0
Ayudas a la jubilacion 0.9 1.0 038 0.0 0.0 0.0 18 14 00 1.3
Incentivar la lectura 0,8 07 08 0,0 09 19 0,0 07 0,0 0,0
Lucha contra la pirateria 0,6 07 05 0.0 0.0 18 A 00 07 00 00
Ayudas a la edicion 04 00 07 0,0 0,0 04 09 0,0 00 00
Otros 928 1D 11,6 11,0 95 7.3 12,0 94 9.0 14
NS 24,2 22,0 259 140 21,1 234 254 28,5 250 228 :
NC 6,2 56 66 8.1 1444 6,0 49 13 * 20 89 33 q%
‘
Datos en porcentaje A e <3
46. ;Qué medidas crees que podrian beneficiar a nuestro sector para afrontar las consecuencias econdmicas de esta situacion de pandemia?  + Base reducida  ** Base muy reducida  “**Base Residual Analisis e Investigacion 54

- Siuaeidn laboral fupa —

A continuacion se presentan algunos de los comentarios de los asociados con respecto a posibles medidas.
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Una mejor y mds ambiciosa promocion de la lectura, ayudas econémicas a la La promocion por parte de Cedro,
creacion literaria que incluya el compromiso de compra de fos libros seleccionados la publicidad”
para incorporarlos a los fondos de las Bibliotecas Publicas...”

"Apnyo a los trabajadores de la
cultura que han debido anular
trabajos obligatoriamente.”

" Que las Bibliotecas Publicas (provinciales y municipales) y, también, ias Universitarias

" No tener que pagar la cuota de auténomos cuando " Teatro: encargos de & 3 i
aumentaran sus presupuestos para compra de libros.-Que hubiera ayudas a la Creacion

no se factura, y cuando tengamos que facturar, que textos por parte de Lit 5 3 f . isterial de de Xei I
sea proporcional a o que cobramos.” teatros publicos a iteraria para autores con el compromiso ministerial de la compra de X ejemplares.
" autores locales.
Se debe hacer una actuacion [ { [ £ P =
“ . . i i \Apoyo a librerias, editoriales
integral con ayudas directas a los Promover ayudas de la Administracién para la E" sector de la traduccion Ed'mf ial il y bibliot eé s
creadares y traductores en paralelo a produccion de adaptaciones audiovisuales de tiene un problema de base: tarifas .
las ayudas al sector editorial, con obras literarias, ayudas que no se queden en los irrisorias. Si se pudieran establecer
3 Al ”
especial hincapié en las bolsillos de los productores y lleguen hasta los tarifas minimas decentes...
independientes, y a los librerias.” autores.” " Potenciar la edicién de
libros, promocionar su venta,
"Mﬂs subvenciones y alguna ley que proteja a los 20 t°e El abaratamiento de los canales :5;:::::';’;’3:; E’;‘;’; sdgz r};
autores que son requeridos de manera telemdtica Promacién publicitaria por las de distribucion ibl it i de
para poder beneficiarse econémicamente en las administraciones de librerias y salas de posibies vulneraciones de los
; R 7 teatro o cine” derechos de los autores sobre
mismas condiciones que en colaboraciones =
P “ sus obras.
presenciales.
" La promocion de los libros que tienen menos de un afio publicados ya
" e e E e que los autores ahora no podemos promocionarlos. Ayudas para hacerlo
; a través de plataformas o incluso con publicidad directa en Medios de
nuestras creaciones.! e
Comunicacion
Datos en porcentaje - —
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- Congelusiones-

Relaeién, eon lay edifonialey

» Un tercio de los asociados vieron aplazados los pagos de sus libros o derechos de autor, ademas se observa que por lo general no se informa de la nueva fecha de
pago, tratandose de retrasos mas bien largos, ya que lo mas comtn es que el retraso de los pagos supere los 60 dias.

» Practicamente la mitad de los encuestados sufrieron la cancelacién o aplazamiento de alguno de sus libros o proyectos. En cuanto al niimero de proyectos
cancelados por asociado, en general lo mas comun es que les hayan cancelado uno, y parece que son los dramaturgos los que han visto cancelados un mayor nimero
de proyectos. Ademas, se aprecia cierto desconocimiento de las fechas de reanudacion, ya que solo en un 30% de los casos se informé de la fecha de reanudacion de
los proyectos cancelados.

» La distribucién gratuita de las ediciones digitales de las obras de los asociados por parte de las editoriales ha sido mas bien baja, si bien, en la mayoria de los casos
no se les informa de si recibirian derechos de autor por esas descargas. Observamos que existe un amplio desconocimiento por parte de los autores en cuanto a si las
editoriales han digitalizado obras suyas sin permiso de explotacion, y, en los pocos casos que se tiene conocimiento de haberse producido esta digitalizacion sin
contrato, en su mayorfa su uso ha sido destinado a la venta.

Aetividad eon, lv COVID-19 (chuos proveelos v qinay prompocionales)

» En cuanto a la cancelacion de libros y proyectos que figuraban en las agendas de los autores, vemos que han sido algo mas perjudicados los traductores y los
dramaturgos. En el caso de estos Ultimos, ademas, se da la circunstancia de que siete de cada diez vieron ladas la p en de alguno de sus textos,
mientras que los escritores vieron suprimidas, en mayor medida, sus giras promocionales.

» A nivel general, vemos que mas de la mitad de los asociados sufrieron la cancelacién de alguna actividad relacionada con su obra con motivo de la situacion de
pandemia. Fueron los escritores los que mayor niimero de actividades (presentaciones, lecturas, firmas...) tuvieron que suspender. Actividades normalmente
relacionadas con la promocién y visibilidad de su obra, y cuya pérdida supone un perjuicio. La presencia de los escritores en ferias del libro también se ha visto
perjudicada, practicamente cuatro de cada diez escritores, declararon haber visto canceladas sus invitaciones a dichas ferias.

Andlisis e Investigacion
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- Conelusiones -

Cuidados vy eonpeiliaeién,

> La situacién de confinamiento ha hecho que en un 80% de los casos, los asociados que tienen personas dependientes o menores a su cargo, hayan tenido que
dedicar mas horas a su cuidado, lo que ha supuesto una reduccidn de ingresos en uno de cada cuatro asociados con personas a su cargo. Cabe destacar que en
ningln caso se han podido beneficiar de ayudas especificas para trabajadores en su situacion. Podemos decir que el confinamiento dificulta claramente la conciliacién
entre el trabajo del autor y el cuidado de las personas a su cargo.

Avyudas v fondos

» Las ayudas a auténomos por parte de las administraciones han tenido muy poca presencia dentro de los asociados, en especial en el caso de los escritores, en
donde apenas se registra un 7%. Con independencia del perfil del asociado, vemos que la principal medida a la que se han acogido ha sido la Ayuda por cese de
actividad por reduccién de ingresos de un 75%.

> Destaca que tan solo el 5% de los iados se han beneficiado del fondo Covid-19 para autores y editores de CEDRO.

» Entre las principales medidas o ayudas prop por los asociados encuestados, encontramos el apoyo econémico a autores y librerias, la reduccién de la
cuota de auténomos, ayuda a la promocién de autores y obras, y ayudas a cines, teatros y espectaculos entre otras. Ademas, también se solicita una mayor

informacién con respecto a las ayudas que se pueden obtener asi como de los tramites a realizar para beneficiarse de ellas.

Situacién, laporal, fube
> Cuatro de cada diez asociados piensa que los ingresos que perciben de la escritura dlsmlnulran en mayor o menor medida a consecuencia de la crisis derivada de

la covid-19. Comparando entre los distintos petfiles, son los traductores los que p que sus ing iran en mayor medida, y, de la misma manera, son
el grupo que se muestra mas preocupado ante la perspectiva de seguir recibiendo encargos editoriales.

> Como medidas para paliar o afrontar las consecuencias econémicas de la situacién de pandemia, los autores proponen un mayor fomento de la cultura por parte
del Gobierno, incluso la consideracién de esta como un bien de primera necesidad. Es importante el fomento de la lectura, la escritura y la creacién artistica en
todos sus ambitos, tanto desde la ensefianza y lo publico, como con la creacién de fondos especificos y ayudas directas a los creadores. Destacan la relevancia de
apoyar al sector editorial, en especial a las editoriales pequeiias y medianas, y también a las librerias, por ser elementos fundamentales. Apuestan por crear
ayudas que ayuden a invertir en una mayor promocion y visibilidad de los libros, y proponen la reduccion o eliminacion de la cuota de auténomos para

compensar la crisis actual.
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